Ley No. 72 de 2017

Promulgacion la Ley de Inversiones

En nombre del pueblo,
El Presidente de la Republica,

La Camara de Representantes ha aprobado la siguiente Ley y la hemos
promulgado:

Articulo |
Las disposiciones de la Ley anexa regiran la inversion en la Republica
Arabe de Egipto.
Las disposiciones de la Ley se aplicaran a la inversion local y extranjera,
independientemente de su tamafio, y la inversion se realizara de acuerdo
con las disposiciones de esta Ley, ya sea bajo el régimen de Inversion
Interior, Zonas de Inversion, Zonas Tecnoldgicas 0 Zonas Francas.

Articulo 11

Las disposiciones de la Ley anexa no prejuzgaran las exenciones y
exenciones tributarias y demas salvaguardias e incentivos otorgados a las
sociedades y establecimientos existentes a la fecha de entrada en vigor de
la presente Ley. Dichas empresas y establecimientos mantendran tales
privilegios, exenciones, salvaguardias e incentivos hasta que expire su
plazo, de conformidad con la legislacion y los acuerdos derivados de los
mismos.

Las disposiciones de la Ley anexa no prejuzgaran las disposiciones de la
Ley N° 7 de 1991 sobre la Propiedad Privada del Estado, la Ley de Zonas
Economicas Especiales, promulgada por la Ley N° 83 de 2002 y la Ley
N° 14 de 2012 el Desarrollo Integrado de la Peninsula del Sinai, asi como
la Ley de Racionalizacion de Procedimientos de Licenciamiento de
Instalaciones Industriales promulgada por la Ley N ° 15 de 2017.

Ademas, las disposiciones de la Ley anexa no prejuzgaran las
condiciones establecidas en la emisién de las autorizaciones, permisos y
licencias previstos en otras leyes.



Articulo 111

El término (Ley de Inversiones) sera reemplazado por el término (Ley de
Garantias e Incentivos de Inversion), dondequiera que ocurra en las
demas leyes y decretos.

Articulo IV
Las Sociedades Andnimas sujetas a lo dispuesto en esta Ley quedaran
exentas de lo dispuesto en la Ley Num. 113 de 1958 de Nombramiento de
Puestos en Sociedades Anonimas y Entidades Publicas.

Las Sociedades Andnimas no estaran sujetas a las disposiciones de la Ley
N° 73 de 1973 que establezca las condiciones y procedimientos de
eleccion de los representantes de los trabajadores en el consejo de
administracion de las unidades del sector pablico, sociedades an6nimas y
organizaciones y sociedades privadas. Los estatutos de la sociedad
deberan indicar la forma de implicar a los empleados en la Direccion de
la empresa.

Articulo V
Las controversias derivadas de la aplicacion de las disposiciones de esta
Ley y de la Ley anexa quedaran exentas de lo dispuesto en la Ley N ° 7
de 2000 sobre el establecimiento de Comités de Conciliacion a la que
sean parte los Ministerios y personas juridicas publicas.

Articulo VI
Las quejas y reclamaciones que se examinen en la actualidad por el
Comité de Solucion de Controversias en Materia de Inversiones y por el
Comité de Arreglo de Diferencias Relativas a Contratos de Inversion se
remitiran a los dos comités previstos en los articulos 85 y 88 de la Ley
anexa se forman sin necesidad de ninguna otra accion.

Articulo VII
Los empleados sujetos a lo dispuesto en el parrafo (3) del articulo 20 de
la Ley de Inversiones promulgada por la Ley Num. 230 de 1989 seguiran
gozando del mismo estatuto que se les ha establecido y no afectaran los
sistemas de distribucion de beneficios aplicados a las sociedades que
existan en la fecha en que esta Ley entre en vigor si esto es mejor para
ellos.

Articulo VIII

Quedard derogada la Ley de Garantias e Incentivos a la Inversion
promulgada por la Ley No. 8 de 1997, quedando derogada toda



disposicion que contradiga las disposiciones de esta Ley y de la Ley
anexa.

Articulo IX

El Primer Ministro expedira el Reglamento de aplicacion de la Ley anexa
a propuesta del Ministro competente, previa aprobacion del Consejo de
Ministros, en un plazo de 90 dias a partir de la fecha de entrada en vigor
de la presente Ley. Hasta la fecha de emision de los presentes
Reglamentos de aplicacién, los reglamentos y decretos aplicables a la
entrada en vigor de la presente Ley seguiran vigentes sin perjuicio de sus
disposiciones.

Articulo X

Esta Ley se publicara en el Boletin Oficial y entrara en vigor al dia
siguiente de su publicacion.

Esta Ley sera sellada con el sello del Estado y aplicada como una de sus
leyes.

Publicado en la Presidencia el 31 de mayo de 2017.

Abdul Fatah EI-Sisi



La ley de inversion
La primera parte
Las disposiciones generales
(capitulo 1)
Definiciones

Articulo (1)

En la aplicacion de las disposiciones de esta Ley, las siguientes palabras y
expresiones tendran los significados dados en contra de cada uno:

Inversion: se trata de utilizar los fondos para establecer un proyecto
de inversion, ampliarlo, desarrollarlo, financiarlo o administrarlo a fin de
contribuir al desarrollo integral y sostenible para el pais.

Inversor: Es la persona natural o juridica, egipcia o extranjera que realiza
una inversion en la Republica Arabe de Egipto segun las disposiciones de
esta ley.

El proyecto de inversion: se trata de realizar una de las actividades de
inversion en los sectores de : industria , agricultura , comercio, educacion
, salud , transporte , turismo , vivienda , deporte , eléctrica , energia ,
recursos naturales ,agua , telecomunicaciones y tecnologia .

El ministro competente de los asuntos de “n en coordinacién con el
ministerio o ministerios competentes podran afiadir otros sectores segun
la agenda del desarrollo econdmico del Estado. El reglamento de
aplicacion de esta ley muestra las condiciones, el marco y los controles
para realizar estas actividades.

Incentivos Especificos: son los incentivos mencionados en el articulo
(11) de esta ley.

Fondos: son todos los tipos de activos que entran en el proyecto de
inversion, de cualquier tipo, tienen un valor material ya sean en especie,
fiscal o moral e incluyen en particular:

1- los bienes muebles o inmuebles. También cualquier tipo de los
derechos reales: principales u otras accesorias.

2- las acciones, las cuotas del establecimiento de las empresas y los bonos
no gubernamentales.



3- Los derechos de propiedad intelectual y los derechos morales que
utilizan en realizar y ampliar los proyectos como , patentes ,signos ,
nombres comerciales registrados en uno de los paises de la Organizacion
Mundial de Propiedad Intelectual o segun las reglas registrales
internacionales que les tienen los convenciones internacionales que estén
en vigor en este asunto .

4- Los concesiones o contratos que se concede en virtud de los leyes, las
obligaciones los servicios publicos y las leyes que tienen el mismo
contenido, ademas todos los otras leyes similares que se otorga con
arreglo a la ley.

El Consejo Supremo: Es el Consejo Supremo de Inversion (CSI).

El Ministro Competente: Es el ministro correspondiente de los asuntos
de inversion.

El Ministerio Competente: Es el Ministerio de Inversion.

La Autoridad: Es la Autoridad General de Inversion y Zonas Francas.

La Inversion Nacional: Es uno de los sistemas de inversion, a través de
él se establece, construye y opera un proyecto de inversion, segun las
disposiciones del presente ley, fuera de las zonas francas.

La Zona Franca : Se trata de una area que una parte del territorio del
Estado cae dentro de sus fronteras y esta sujeto a su autoridad
administrativa y se trata segn algunas disposiciones aduaneras y fiscales
especiales .

La Zona de Inversion : Es una area geografica especifica ,dedicada para
establecer o realizar una o mas de las actividades especializadas de
inversion y otros actividades complementarias que las desarrolla y
establece su infraestructura un promotor .

El Promotor: Cada persona juridica autorizada realizar una area de
inversion, administrarla y desarrollarla segun la presente ley .



Las Autoridades competentes: Son las Autoridades Administrativas o
las empresas de servicios publicos que estan responsables de dar las
aprobaciones, autorizaciones y licencias.

Centro de servicios al inversor: Es una dependencia administrativa en la
Autoridad o en una de sus ramas encargada de aplicar un sistema para
facilitar las medidas para que el inversor obtenga las aprobaciones,
licencias y autorizaciones necesarios para realizar su proyecto de
inversion durante el periodo juridico mencionado en este ley y
proporcionar todo lo necesario de informacion y datos.

El representante de la Autoridad Competente :

Es el comisario de las dependencias administrativos competentes o el
mandato de las empresas de los servicios pablicos para trabajar en el
centro de servicios al inversor en el Organo o en una de sus ramas , que
es el responsable , segun las disposiciones de la ley presente, de emitir las
aprobaciones , autorizaciones y licencias de acuerdo con las requisitas
técnicos mencionados en la ley que lo regulan y en el Manual de
Procedimiento de Inversion , emitido por el Organo . Ademas todas las
facultades designadas a la autoridad en materia de asignar los bienes
raices, dar las autorizaciones, licencias y aprobaciones necesarias para
facilitar y simplificar el trabajo del inversor y también para promover y
desarrollar la inversion.

La autoridad competente: Es el ministro, gobernador, el presidente de
la Autoridad u oficina, el consejo administrativo o su jefe, segun los
casos.

Oficinas de aprobacion: Son las oficinas que tienen licencias del Organo
para otorgar las aprobaciones, licencias y autorizaciones, para trabajar en
el campo de comprobar las medidas y los documentes relacionados con
los proyectos de inversion y presentar las certificaciones
correspondientes.



Capitulo (I1) Objetivos y principios de inversion

Articulo (2)

El objetivo de la inversion en la Republica Arabe de Egipto es aumentar
las tasas de crecimiento economico del pais y subir las tasas de la
produccion interior (P1B), proporcionar oportunidades de empleo,
fomentar la exportacion y aumentar la competitividad contribuyendo asi a
realizar el desarrollo integral y sostenible.

Todos los drganos estatales se esfuerzan por traer y motivar las
inversiones nacionales y extranjeras.

La inversion aplica los siguientes principios;

1- La igualdad en las oportunidades de inversion y teniendo en  cuenta
la igualdad de oportunidades independientemente del tamafio el lugar
del proyecto y sin discriminacion por motivos de sexo.

2- El Estado apoya a las empresas emergentes, el espiritu empresarial y
las micro, pequefias y medianas empresas para empoderar a los jovenes y
pequenos inversionistas.

3- Tener en cuenta todos los aspectos sociales y proteger el medio
ambiente y la salud publica.

4-La libertad de competencia y la evitacion de las practicas monopolicas
y la proteccion del consumidor.

5- Sequir los principios de la gobernanza, la transparencia, la buena
gestion y las ausencias de conflictos de intereses.

6- Buscando estabilizar y fijar las politicas de inversion.



7- La pronta conclusion de las transacciones de los inversionistas y
proporcionarles instalaciones de manera que logren sus legitimos
intereses.

8- El Estado tiene el derecho para mantener la seguridad nacional y el
interés publico.

Estos principios se aplican al inversor y el Estado cada uno en su &mbito
respectivo.

Capitulo 11
Garantias y incentivos de la inversion
parte |
Garantias de la inversion

Articulo (3):

Todas las inversiones Que existen en la Republica Arabe de Egipto gozan
la justicia y la neutralidad.

El Estado ofrece un tratamiento al inversor extranjero igual al que ofrece
a un inversor patriotico.

Segun el principio de reciprocidad, una decision del Consejo de ministros
hace excepcion de trato mas favorable para los inversores extranjeros.
Las inversiones no estan sujetas a cualquier medida arbitraria o cualquier
discriminacion en las decisiones.

Segun las leyes que organizan un proyecto y segun el reglamento de
ejecucion de esta ley, el Estado ofrece a los inversores no egipcios una
estancia en la Republica Arabe de Egipto a lo largo del proyecto.

El Estado tiene que respetar y realizar los contratos hechos. El proyecto
de inversiones realizado sobre un fraude, corrupcion, o un engafio no
goce la proteccion, las garantias, las ventajas, y las exenciones
establecidas por esta ley. Todo eso se demuestra a través de una sentencia
firme de su propia Justicia o a través de un laudo arbitral.

En la aplicacion de leyes, Todas las resoluciones vinculadas a este
proyecto de inversiones son motivadas. Y se los aclarara a sus propios
segun el reglamento de ejecucién de esta ley.



Articulo 4
No se puede nacionalizar los proyectos de inversiones.

La propiedad de los Proyectos de Inversion no podra ser expropiada
excepto por la utilidad publica y por una justa indemnizacion que se
pagard por adelantado sin demora y cuyo valor serd igual al valor
economico justo de la propiedad expropiada el dia anterior a la fecha de
la decision de expropiacion. Dichas compensaciones seran remitidas sin
restricciones.

El camino administrativo no tiene el derecho de vigilar estos
proyectos sino con una sentencia firme. Tampoco tiene el derecho de la
incautacion de estos proyectos sino con una sentencia o un orden.
No se puede guardar el fondo de este tipo de proyectos, confiscarlo, o
congelarlo sino con un orden juridico o una sentencia firme excepto la
deuda tributaria y la cotizacion del seguro social que el Estado puede
coger con cualquier tipo de reservacion. Todo eso segun lo estipulado en
los contratos hechos por el Estado o por las personas juridicas con los
inversores.

Cualquier 6rgano administrativo no podrd emitir resoluciones
reglamentarias generales que agreguen cargas financieras o procesales en
relacion con la configuracion u operacion de proyectos regulados por esta
Ley, ni podra imponer o enmendar los honorarios 0 contraprestacion de
servicios prescritos para los proyectos, opinién del consejo de
administracion del Consejo de Administracion de la Autoridad y obtener
la aprobacion del Consejo de Ministros o del CSI.

Articulo (5)

Un organo administrativo podra revocar o suspender las licencias
emitidas para el Proyecto de Inversion, o reclamar los bienes inmuebles
asignados para el mismo, solo después de notificar al Inversionista que
incluya las violaciones a las que incurre el inversionista, plazo para
rectificar las violaciones.

En todos los casos, el dictamen del GAFI se obtendra antes de tomar
cualquiera de las acciones a que se refiere el citado parrafo. GAFI emitira
su dictamen en un plazo de siete (7) dias a partir de la fecha en que el



GAFI reciba una solicitud que satisfaga todos los procedimientos legales
establecidos a este respecto.

El inversionista podréd recurrir las acciones antes mencionadas ante el
comité previsto en el articulo (83) de esta Ley.

El Reglamento de aplicacion de la presente Ley regulara las normas y los
controles que rigen la aplicacion de las disposiciones del presente
articulo.

Articulo (6)

El Inversor tendra el derecho de establecer, lanzar y ampliar el Proyecto
de Inversion, y debera financiarlo desde el exterior sin restricciones y con
monedas extranjeras. Ademas, el Inversor tendrd derecho a poseer,
administrar, utilizar y disponer del Proyecto de Inversion, obtener
beneficios del Proyecto de Inversion, transferir dichos beneficios al
exterior, liquidar el Proyecto de Inversion vy transferir, total o
parcialmente, los ingresos de dicha liquidacion, en el extranjero sin
perjuicio de los derechos de terceros.

El Estado pondra a disposicion y permitird la libertad de tramitar sin
demora todas las transferencias de efectivo en relacion con la inversion
extranjera hacia y desde el Estado, utilizando una moneda libremente
convertible. Ademas, el Estado permitird la conversion de la moneda
local en una moneda libremente utilizable sin demora.

En caso de liquidacion, dentro de un plazo maximo de ciento veinte (120)
dias a partir de la fecha en que el liquidador haya presentado una solicitud
de liquidacion con la documentacion requerida, los Organos
administrativos competentes deberan notificar al GAFI ya la sociedad en
liguidacion una notificacion una declaracion de pasivos de dicha
compaiiia. La expiracion de este plazo sin notificacion de tales pasivos se
considerard como una descarga por parte de la sociedad en liquidacion de
dichos pasivos, sin perjuicio de la responsabilidad penal y disciplinaria
del responsable de la emision de una declaracion falsa o de la persona
responsable del mismo plazo antes mencionado sin responder a la
solicitud.



Esto se llevara a cabo como se especifica en el Reglamento de Ejecucion
de esta Ley.

Articulo (7)

Sin perjuicio de lo dispuesto en las leyes, reglamentos y decretos que
regulen la importacion, el Proyecto de Inversién regido por las
disposiciones de esta Ley tendré el derecho de importar, directamente oa
través de terceros, las materias primas necesarias, 10s requerimientos de
produccién, y medios de transporte - compatibles con la naturaleza del
negocio del Proyecto de Inversion - para la instalacion, ampliacion o
operacion del Proyecto de Inversion, sin necesidad de inscribirse en el
Registro de Importadores.

Ademas, el Proyecto de Inversion tendrd derecho a exportar sus
productos, ya sea directamente o0 a traves de un intermediario, sin licencia
y sin necesidad de ser inscrito en el Registro de Exportadores.

Un Proyecto de Inversion, importador o exportador, ya sea directamente
0 a través de terceros, de conformidad con las disposiciones de este
Articulo, debera servir en GAFI un informe trimestral que incluya las
cantidades importadas o exportadas y los tipos, segun sea el caso.

Articulo (8)

Un Proyecto de Inversion tendra el derecho de emplear a trabajadores
extranjeros hasta diez (10%) del namero total de trabajadores del
Proyecto de Inversion. Con sujecion a las normas y controles establecidos
en el Reglamento de Ejecucion de esta Ley, este porcentaje podra ser
aumentado hasta un méximo de veinte (20%) si no es posible el empleo
de trabajadores nacionales con las calificaciones requeridas.

Para algunos proyectos estratégicos con especial significacion segun se
enumera por una resolucion del SIC, se pueden hacer excepciones a los
porcentajes mencionados anteriormente, condicionados a proporcionar
capacitacion a la mano de obra nacional.

Los trabajadores extranjeros en el Proyecto de Inversion tendran derecho
a transferir sus cargas financieras, total o parcialmente, al exterior.



Capitulo I1: Incentivos a la Inversion

A. Incentivos Generales

Articulo (9)

Todos los Proyectos de Inversion regidos por las disposiciones de esta
Ley gozaran de los incentivos generales estipulados en este capitulo,
excepto para los Proyectos de Inversion establecidos bajo el Sistema de
Zona Franca.

Articulo (10)

Los memorandos de constitucion de empresas y establecimientos, asi
como los contratos de crédito y de prenda relativos al negocio de los
mismos, estaran exentos del impuesto de timbre, asi como de los
derechos de notarizacién y publicidad por un periodo de cinco (5)
memorandos y contratos estan inscritos en el Registro Mercantil.

Ademas, los contratos de registro de tierras requeridos para la formacion
de empresas y establecimientos estaran exentos de los derechos y tasas
mencionados.

Disposiciones relativas a la percepcién de un derecho de aduana uniforme
al dos por ciento (2%) del valor de todas las maquinarias, equipos y
dispositivos importados necesarios para la formacion de sociedades o
establecimientos, segun lo estipulado en el articulo 4 de la Ley de
exenciones aduaneras promulgada por Ley No. 186 de 1986, se aplicara a
las sociedades y establecimientos regulados por las disposiciones de esta
Ley.

Ademas, este derecho de aduana uniforme se aplicara a todas las
maquinas, equipos y dispositivos importados por empresas y empresas



que operen en proyectos de utilidad publica y que sean necesarios para la
formacion o realizacion de dichas empresas y corporaciones.

Sin perjuicio de las disposiciones de liberacion temporal previstas en la
Ley de Aduanas promulgada por la Ley N ° 66 de 1963, los Proyectos de
Inversion de caracter industrial, regidos por las disposiciones de esta Ley,
podran importar moldes, moldes y otros requisitos de produccidn
similares, las tasas de aduana; sin embargo, dichos articulos importados
seran para uso temporal en la fabricacién de los productos de dichos
Proyectos de Inversion y seran repatriados posteriormente.

Dicha liberacion temporal y repatriacion se efectuara en virtud de los
documentos de llegada, siempre y cuando los documentos de admision y
de reexpedicion se introduzcan en registros ad hoc en la Autoridad
designados a tal fin; esto sera en coordinacion con el Ministerio de
Hacienda.

B. Incentivos Especiales

Articulo (11)

Después de la aplicacion de esta Ley, se concedera a los proyectos
establecidos de acuerdo con el mapa de inversiones un incentivo de
inversién, en forma de un descuento sobre los beneficios netos gravables,
de la siguiente manera

1. Un descuento del 50% (cincuenta por ciento) de los costos de
inversion del Sector A

Este sector comprende las areas geograficas designadas como las mas
necesitadas de desarrollo, basadas en el mapa de inversiones, los datos y
estadisticas emitidos por la Agencia Central de Movilizaciéon Pablica y
Estadisticas (CAPMS) y la distribucion de las actividades de inversion en
las areas especificadas en virtud del Reglamento de Ejecucién de esta
Ley.

2.Un descuento del treinta por ciento (30%) de los costos de inversion
del Sector (B)




Este sector cubre las areas geogréaficas restantes de la Republica, segun la
distribucion de las actividades de inversion, para los siguientes proyectos:

-Proyectos de mano de obra intensiva, sujetos a los controles previstos en
el Reglamento de Aplicacion de esta Ley.

-PYME ) pequeiias y medianas empresas.
-Proyectos que dependen o produzcan energia nueva y renovable.

-Proyectos nacionales y estratégicos que se incluiran en una resolucion
del CSI.

-Proyectos turisticos que se incluiran en una resolucion del CSI.

-Proyectos de generacion y distribucion de electricidad que se
enumeraran en virtud de un decreto del Primer Ministro, basado en una
propuesta conjunta del Ministro Apropiado, del Ministro de Economia y
del Ministerio de Hacienda.

-Proyectos que exporten sus productos fuera del territorio geografico de
la Republica Arabe de Egipto.

-Fabricacion de automdviles y sus industrias de suministro.

-Industrias de madera, mobiliario, impresidn, envasado e industria
quimica.

-Los antibidticos, las drogas oncoldgicas y las industrias de cosméticos.
-Industria alimentaria, cultivos agricolas y reciclaje de residuos agricolas.

-Ingenieria, metalurgia, textiles y cuero.

De acuerdo con lo establecido en la Ley del Impuesto sobre la Renta
promulgada por la Ley N ° 91 de 2005, un incentivo de inversion no
podra en ningun caso exceder del ochenta por ciento (80%) del capital
desembolsado hasta la fecha de inicio de la actividad.

El periodo de descuento no puede exceder de 7 afios a partir de la fecha
en que se inicia el compromiso en la actividad.



El Primer Ministro, a propuesta mutua del Ministro Competente, Ministro
de Hacienda y Ministro competente, dictara un decreto que determine la
distribucion de los sub-sectores de actividades de inversion en los
Sectores A 'y B mencionados.

El Reglamento de Ejecucién de esta Ley debera indicar el concepto de
coste de inversién, el alcance geografico de los Sectores (A) y (B) y los
términos y condiciones para la concesion de incentivos especiales. Por
otra parte, los sub-sectores de actividades de inversion enumerados en el
Decreto de Primer Ministro antes mencionado se incluiran en el
Reglamento de Aplicacion, inmediatamente después de la emision del
decreto.

Mediante una resolucion del CSlI, se pueden afiadir nuevas actividades
gue gozan de incentivos especiales.

Articulo (12)

Un Proyecto de Inversion debera satisfacer las siquientes condiciones,
para gozar de los incentivos especiales estipulados en el Articulo (11) de

esta Ley:

1. Se incorporara una nueva empresa o establecimiento para lanzar un
proyecto de inversion;

2. Dicha nueva sociedad o establecimiento se constituira en un plazo que
no excederd de tres (3) afios a partir de la fecha de aplicacion del
Reglamento de Ejecucion; mediante resolucion del Consejo de Ministros
y de conformidad con una propuesta de Ministro competente, dicho plazo
podra ser prorrogado una sola vez;

3. Dicha nueva empresa o establecimiento llevard cuentas regulares; si
dicha empresa o establecimiento opera en mas de una zona, podra
beneficiarse del porcentaje prescrito para cada zona, respectivamente,
siempre que mantenga cuentas separadas para cada zona,
respectivamente; y

4. Ni los accionistas, ni los socios, ni los propietarios de los
establecimientos han ofrecido, contribuido o utilizado alguno de los



activos tangibles de una empresa o establecimiento existente desde la
fecha de entrada en vigor de las disposiciones de esta Ley en la
constitucion, incorporacion o lanzamiento un Proyecto de Inversion que
goce de los incentivos de esta Ley, ni ha liquidado tal empresa o
establecimiento, dentro del plazo sefialado en el inciso 2 de este Articulo
(12), para la constitucion de un nuevo Proyecto de Inversion que goce de
los incentivos de esta Ley ; la violacion de esta condicion anula dichos
incentivos y, en consecuencia, dicha empresa o establecimiento pagara
todos los impuestos adeudados.

C: Incentivos Adicionales

Articulo (13)
Sin perjuicio de los incentivos, beneficios y exenciones mencionados en
este capitulo, es permitido con una decision del Consejo de Ministros
otorgar incentivos adicionales a los proyectos contemplados en el articulo
(11) de la presente ley, eso en la forma siquiente:

1- permitir el establecimiento de puertos aduaneros dedicados a las
exportaciones 0 importaciones del proyecto de inversion de
acuerdo con el ministro de Financia.

2- El Estado soporta todo los gastos que los page el inversor para la
conexion de los servicios publicos a los edificios del proyecto de
inversion o una parte de estés costos, después de ejecutar el
proyecto.

3- El Estado paga una parte del costo de la formacion profesional
de los labradores.

4- Re-mitad el valor de los terrenos asignados para el proyecto, si se
inicia la produccion dentro de dos afios a partir de la fecha de la recepcion
del terreno.

5- Asignar tierras de forma gratuita para algunas actividades estratégicas
segun las disposiciones prescritas juridicamente en este sentido.
Ademas, es permitido de resolucién del Consejo de Ministros segun la



propuesta del ministro competente, actualizar otros incentivos no fiscales,
siempre que sea necesario.
El reglamento ejecutivo muestra las normas relativas al otorgamiento de
los incentivos adicionales prescritos en este articulo sus controles y
condiciones.

Articulo (14)

El presidente ejecutivo del Organo o su delegado estan responsables a
emitir el certificado necesario para tener derecho a los incentivos
mencionados en los articulos (10, 11,13) de las empresas e instituciones
sujetos a las disposiciones de la presente ley.
Este certificado es final y auto- gjecutiva
sin necesidad de ser aprobada por otros organos y todas las instancias
deben trabajar segun este certificado y cumplir todo lo que contiene de
datos.

Capitulo 111
La Responsabilidad Social del Inversor

Articulo (15)

Para alcanzar los objetivos del desarrollo integral y sostenible, el Inversor
podré dedicar un porcentaje de sus beneficios anuales a crear un sistema
de desarrollo social, fuera de su Proyecto de Inversion, participando en
los siguientes campos, total o parcialmente

1. Adoptar las medidas necesarias para proteger y mejorar el medio
ambiente;

2. Prestar servicios o programas en las areas de cuidado de la salud,
asistencia social, cuidado cultural u otras areas de desarrollo;

3. Apoyar la educacion tecnica o la financiacion de investigaciones,
estudios y campafias de sensibilizacién dirigidas a desarrollar y mejorar la
produccion, de acuerdo con cualquiera de las universidades o
instituciones de investigacion cientifica; y

4. Formacion e investigacion cientifica.



Las cantidades gastadas por un Inversionista en cualquiera de los ambitos
previstos en el parrafo anterior no excederan del 10% de sus utilidades
anuales después de excluir los costos y gastos deducibles de acuerdo con
el Parrafo 8 del Articulo 23 de la Ley de Ingresos Ley Tributaria
promulgada por la Ley N ° 91 de 2005.

En coordinacion con los ministerios competentes, el Ministro competente
podra crear una lista de los mejores proyectos de inversion que lleven a
cabo actividades de desarrollo social, ya sea por area geografica o sector
u otros criterios, y anunciar esta lista al publico.

En todos los casos, estd prohibido utilizar los proyectos, programas o
servicios prestados bajo el marco de la responsabilidad social para
perseguir fines politicos, partidistas o religiosos o que impliquen
discriminacion entre los ciudadanos.

El Reglamento de Ejecucién de esta Ley deberd indicar los controles y las
normas necesarias para hacer cumplir el sistema de responsabilidad
social.

Parte 111
Los sistemas de inversion
Capitulo (1)
El sistema de la inversién nacional
y las disposiciones generales

A. El plan de la inversion y sus Politicos

Articulo (16)
El Ministerio competente propone el plan de inversion que concluye
poner las politicas de inversion en practica, las prioridades de los



proyectos dirigidos de inversion con arregalo de la politica general del
Estado y el plan del desarrollo econémico y social y los sistemas
aplicadas de inversion y la adopta el consejo supremo.

B. El plan de inversion

Articulo (17)
El plan de inversion contiene poner un mapa de inversion determina la
calidad y el sistema de inversion. Sus zonas geograficas y sus sectores,
también determina los bienes raices en posesion del Estado o de las otras
personas juridicas publicas preparadas para la inversién, su sistema de
gestion y su manera segun el tipo del sistema de inversion.

El Organo prepara la mapa de inversion en coordinacion y cooperacion
plena con todos los érganos estatales encargados.

Deberia revisar el plan y la mapa de inversion al menos una vez cada tres
afios y siempre gque sea necesario segun la propuesta del Organo.

Articulo (18)
Las medidas y duraciones depuestas en este ley se deben aplicar cuando
recibe los servicios de la inversion, sin perjuicio de la aplicacion de
cualquier ley o procedimientos permiten al inversor obtener las
aprobaciones, licencias Yy autorizaciones con procedimientos mas
sencillos o dentro de un periodo de tiempo inferior a lo estipulado en la
presente ley o en su reglamento ejecutivo.

Articulo (19)

En coordinacién con las Autoridades Competentes, en un plazo de 90 dias
a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente Ley, la Autoridad
expedira un manual que cubrird las condiciones, medidas y fechas
prescritas para la asignacion de los bienes inmuebles y emision de las
autorizaciones, permisos y licencias relacionados con las Actividades de
Inversion sujetas a las disposiciones de esta Ley. Este manual estara
disponible en el sitio web y en las publicaciones de la Autoridad y de
otros organismos.

La Autoridad revisara y actualizara dicho manual con regularidad y segun
sea necesario, habida cuenta de las modificaciones introducidas en la
legislacion aplicable en el Estado.



Los diferentes drganos tambien facilitaran a la Autoridad dentro de un
plazo maximo de 60 dias a partir de la fecha de aplicacidn de esta Ley
todos los datos, documentos y formularios requeridos para elaborar dicho
manual.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley determinara las normas
necesarias a este respecto.

Articulo (20)

En virtud de un decreto del Consejo de Ministros, las empresas
constituidas para llevar a cabo proyectos estratégicos o nacionales que
contribuyan a la realizacién de proyectos de desarrollo o de asociacion
entre el sector privado y el Estado, el sector puablico o las empresas
publicas en las areas de los servicios publicos y la infraestructura, las
energias nuevas o renovables o las carreteras, el transporte o los puertos
podran recibir una aprobacion para el establecimiento, operacion y
administracion del Proyecto, incluyendo las licencias de construccion y
asignacion de las propiedades reales requeridas para el Proyecto. Dicha
aprobacion sera efectiva sin necesidad de otros procedimientos.

Esta aprobacion también puede incluir la efectividad de uno o mas de los
incentivos establecidos en esta Ley sobre el Proyecto. EI Reglamento de
Aplicacion de esta Ley debera indicar las condiciones y medidas de la
emision de dicha aprobacion.

C. El centro de los servicios a los inversores

Articulo (21)

El Centro también recibira las solicitudes de los inversionistas para las
aprobaciones, permisos y asignacion de propiedades inmobiliarias y tipos
de licencia requeridos para la creacion o administracion de los Proyectos
de Inversion, y decidiré sobre dichas solicitudes de acuerdo con las leyes
y reglamentos dentro de la fecha prescrita en esta Ley.



ElI Centro convertira sus servicios en servicios automatizados
gradualmente y tan pronto como sea posible, segun lo determine el
Reglamento de Aplicacion a través de las redes electronicas de enlace y
otros medios técnicos necesarios.

Asimismo, el centro recibe las demandas de inversores para dar las
aprobaciones, licencias y asignar las tierras y todas las autorizaciones
necesarias para realizar las proyectos de inversion o administrarlos y para
tomar una decision sobre el proyecto segun las leyes y los reglamentos
durante la duracion prescrita en la presente ley.

Los servicios del centro se presentan gradualmente y mas rapido posible
de una forma computarizada y automatizada segun lo que determine el
reglamento ejecutivo a través de las redes electrénicas y los otros medios
técnicos necesarios.

El centro contiene representantes de los 6rganos competentes de acuerdo
con las leyes relativas, estos representantes estan sujetos a la supervision
del érgano durante su mision en el centro de servicios al inversor y
cumplen con las reglas y regulaciones establecidas por el Consejo de
Administracion del Organo para organizar el trabajo del centro.

Una excepcion de las disposiciones de otra ley , se traslada a los
representantes de los drganos competentes , segun este ley , la
responsabilidad de emitir la aprobaciones , licencias y autorizaciones , de
acuerdo con los requisitos técnicos mencionados en las leyes relativas o
en el manual de procedimiento de inversion publicado por el Organo y
también todos los mandatos del organismo competente sobre asignar las
tierras y dar las aprobaciones , licencias y autorizaciones necesarias para
el inversor y la inversion segln las disposiciones de esta ley .

El Consejo de Administracion de la Autoridad determinara los
organismos gubernamentales y las empresas de servicios publicos que
formaran el Centro de Servicios al Inversor. ElI Director General de la
Autoridad definira, en coordinacion con estos organismos, el nimero de
empleados principales y auxiliares requeridos para representar a dichos
organismos en el Centro y sus calificaciones profesionales que les
permitan desempefiar sus funciones en el Centro de Servicio al Inversor.
El Reglamento de aplicacion debera identificar las normas de seleccion
de estos empleados y su incorporacion al Centro.



Salvo en los casos de presentacion de los certificados de aprobacion
previstos en los articulos siguientes, los representantes de los organismos
del Centro de Atencién al Inversor y los empleados a cargo de las
autoridades administrativas solicitaran la cumplimentacion de los
documentos necesarios para expedir las autorizaciones, o licencias dentro
de 2 dias hébiles a partir de la fecha de su presentacion, de lo contrario, se
consideraran terminados. Al vencimiento de dicho plazo, no se podra
solicitar ningun documento adicional al Inversor.

En todos casos, el inversor tiene el derecho de cumplir los requisitos
técnicos y otros requisitos y procedimientos necesarios a la inversion a
traves de las oficinas de aprobacion, acudir directamente a los 6rganos
competentes o0 a través de sus representantes en el centro de servicios al
inversor.

D. Oficinas de aprobacion
Articulo (22)

El solicitante de la licencia o su representante podra confiar a las Oficinas
de Autorizacién autorizadas por la Autoridad a examinar los documentos
relacionados con la emision de las aprobaciones, permisos e inciensos
necesarios para establecer, operar y ampliar el Proyecto de Inversién para
determinar el alcance de cumpliendo con las condiciones técnicas y
financieras requeridas y otras medidas previstas en las disposiciones de
esta Ley y las leyes que regulan la expedicion de las autorizaciones,
permisos y licencias.

En la practica de su actividad, las Oficinas de Aprobacion respetaran las
normas de responsabilidad profesional establecidas por el Reglamento de
Ejecucion vy, en particular, las siguientes normas:

- Observar las disposiciones de las leyes y decretos pertinentes.
- Prestar la debida diligencia en el examen, cumplimiento y aprobacion.
- Evitar el conflicto de intereses;

- Mantener la confidencialidad y privacidad de la informacion de los
solicitantes de la aprobacion;



Las oficinas de acreditacion podria trabajar solas o juntamente con un
grupo de oficinas de acreditacion especializadas.

El Reglamento Ejecutivo de la presente ley determine la forma juridica de
las oficinas de acreditacion.

El permiso de las oficinas de acreditacion que tienen la experiencia
necesaria para ejercer esta actividad se emite segin las condiciones,
normas y medidas que las determine el Reglamento Ejecutivo de la
presente ley , incluyendo el compromiso de celebrar una poéliza anual de
seguros para cubrir los riesgos y dafios que resulte de lo que hacen estas
oficinas de actividades y las bases que determine los pagos por servicios
presentados por ellas .

En la Autoridad se creara un registro especial de las Oficinas de
Aprobacion autorizadas y se presentara a las Autoridades Administrativas
Competentes.

La Oficina de Aprobacion tendréa licencia en concepto de derechos no
superiores a 20.000 libras egipcias, cuyas categorias seran determinadas
por el Reglamento de Aplicacion. La licencia se renovara anualmente.
Los derechos de licencia prescritos se aplicaran en la renovacion de la
licencia.

La Oficina de Aprobacion emitird para el Inversionista, bajo su propia
responsabilidad, un certificado de aprobacion vélida por dos afios, que
indique el grado de cumplimiento, total o parcial, de las condiciones por
el Proyecto de Inversion, de acuerdo con las leyes y reglamentos que
regular la emision de aprobaciones, permisos y licencias. Una copia del
certificado sera presentada por las Oficinas a la Autoridad Competente en
la forma indicada por el Reglamento de Ejecucion de esta Ley. No se
aceptaran los certificados presentados después de un afio a partir de la
fecha de su emision.

Este certificado sera aceptado por las Autoridades Competentes y su
representante en el Centro de Servicio al Inversor y otras autoridades
administrativas. Sin embargo, esto no impedird que la Autoridad
Competente 0 su representante se oponga al certificado indicando los
motivos de la objecion, en un plazo méximo de 10 dias habiles a partir de



la fecha de presentacion del certificado. Si este plazo expira sin emitir
una respuesta, se considerara aceptacion de la solicitud del Inversor vy el
Director General de la Autoridad emitira la aprobacion de la solicitud, en
la forma prevista en el articulo 25 de esta Ley.

Este certificado se considerara un instrumento oficial en la aplicacién de
las disposiciones del Codigo Penal.

Sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal, segln sea el caso, la
emision indebida de tal certificado o emision en violacion de las reglas
previstas en el articulo 25 de esta Ley hara que el monto del seguro venza
y pague a los beneficiarios, y dard por resultado la cancelacidon de la
Oficina que emitio el certificado del registro en la Autoridad durante 3
afos a partir de una decision emitida por el Directorio de la Autoridad. En
caso de reincidencia de la violacion, la cancelacion sera permanente.

Todos estos procedimientos seguiran el Reglamento de Ejecucion de esta
Ley.

Articulo (23)

El inversor pagara a la Autoridad, en las cuentas de los organismos que
prestan servicios de inversion, todos los honorarios y demas sumas
prescritas por las leyes.

La Autoridad tendra derecho a una contraprestacion a cambio de los
servicios prestados al Inversor el Consejo de Administracion de la
Autoridad aprobara una resolucion especificando las categorias de tal
consideracion, asi como los términos, condiciones y procedimientos que
regulan su recoleccion.

Articulo (24)

Con sujecion a los plazos fijados para decidir sobre cualquier solicitud a
la que se adjunte el certificado expedido por la Oficina de Aprobacion,
los Organismos Competentes evaluaran los formularios de solicitud de
Inversion presentados a través del ISC y verificaran el grado de
cumplimiento de las condiciones requeridas para la aceptacion de dicha
solicitud formas establecidas en esta Ley. La decision sobre los



formularios de solicitud sera dentro de un plazo maximo de sesenta (60)
dias a partir de la fecha en que se haya presentado un formulario de
solicitud, junto con la documentacién completa de los mismos. En el caso
de que dicho plazo vaya a caducar mientras no se adopte una decision de
los Organismos Competentes, se considerara aceptacion al formulario de
solicitud del Inversor, cuya aprobacion sera otorgada por el Consejero
Delegado de GAFI en la forma prevista en el articulo 25 de esta Ley.

En todos los casos, se notificard al solicitante de la inversion - en un
plazo de siete (7) dias a partir de la fecha en que el plazo sefialado en el
parrafo primero de este articulo haya caducado, en virtud de carta
certificada con acuse de recibo - de la decision adoptada en el formulario
de solicitud del inversionista, si dicha decision es una aprobacion o un
rechazo.

Las partes interesadas podran apelar, ante el comité mencionado en el
articulo (83) de esta Ley, las decisiones de rechazo.

Articulo (25)

El jefe ejecutivo de la Autoridad es responsable de emitir las
aprobaciones mencionadas en los dos articulos (22,24) de la presente ley
en los dos modelos preparados para tal fin , eso sera segun lo que muestra
el Reglamento Ejecutivo de esta ley .

Articulo (26)

En relacion con el plan nacional del desarrollo economico del pais o para
completar el mapa de inversion ,el érgano puede dar las aprobaciones ,
licencias y autorizaciones necesarias para realizar una actividad en las
parcelas asignadas para la inversion antes su asignacion a los inversores ,
en este caso las aduanas y otros cargos pagaderos a los Organismos
Competentes en consideracion de dichas aprobaciones, permisos o
licencias seran recaudados del Inversor una vez que se hayan completado
los procedimientos de asignacion de tierras. Los Organismos
Competentes deberian facilitar los procedimientos de otorgar tales
aprobaciones, permisos o0 licencias de conformidad segin los
procedimientos y plazos especificados en el Reglamento de Aplicacion de
esta Ley.



Articulo (27)

Los personales que apliquen las disposiciones de esta Ley, en todos los
Organismos Competentes pertinentes debera observar las metas,
principios, procedimientos y plazos establecidos en la presente Ley y su
Reglamento de Aplicacion.

La facilitacion de los procedimiento para el inversionista y la pronta
aplicacion de sus intereses legitimos, son de los indicadores claves para
medir el desempefio de dicho personal y es uno de los méetodos que define
su responsabilidad profesional.

Capitulo 11
El sistema de inversion de la zona de inversién

Articulo (28)

Mediante un decreto del Primer Ministro, basado en la recomendacion del
consejo administrativo del Organo y la propuesta tanto del Ministro
Apropiado como del Ministro interesado, se pueden establecer Zonas de
Inversion especializadas en diversos campos de inversion, incluidas las
zonas logistica, agricola e industrial; dicho decreto deberia incluir la
ubicacion, coordenadas, la naturaleza de las actividades realizadas en
dichas zonas, el periodo durante el cual se habrén efectuado todos los
procedimientos necesarios para el establecimiento de dichas zonas,
ademas de las disposiciones generales relativas al ejercicio de las
actividades.

El promotor, encargado de la Zona de Inversion, deberia llevar a cabo los
procedimientos requeridos para establecerla de acuerdo con los
calendarios de ejecucion especificados en la licencia otorgada, de lo
contrario, la licencia se considerara como si no se hubiera emitido en
primer lugar.

Con un decreto del Primer Ministro o de su delegado autorizado por el
mismo, un Desarrollador con licencia podra, con sujecién a la aprobacién
de GAFI BoD, recibir una prérroga a la luz de las justificaciones
presentadas por



Las disposiciones de las partes | y Il de esta Ley se aplicaran a los
proyectos que operen bajo el sistema de Zona de Inversidn, exceptuando
las disposiciones incompatibles con la naturaleza del trabajo dentro de
este sistema.

Ademas, las normas de la liberacion temporal y devolucion previstas en
las leyes, reglamentos y decretos que regulan este respecto se aplicaran a
los proyectos que operen bajo el sistema de Zona de Inversion.

Con un decreto del Primer Ministro, segun la propuesta de Ministro
Apropiado, pueden agregarse otras actividades.

Articulo (29)

Cada Zona de Inversion tendrd un consejo de administracion (“Consejo
de la Zona de Inversion™) que se constituird, de conformidad con el
ministro interesado, de conformidad segun el tipo de zona y la
especializacion.

El Director de la Zona de Inversion tendra competencia para elaborar un
plan de accion para su respectiva zona, junto con las normas y
reglamentos necesarios para la participacion en la actividad; para que
dicho plan sea aprobado por el Consejo de Administracion de la
Autoridad y aprobar la creacion de Proyectos de Inversién dentro de los
limites de su respectiva zona. Ademas, el Director de la Zona de
Inversion proporcionara al GAFI informes trimestrales especificados en
el Reglamento de Ejecucidn y presentara las actas de las mismas para su
aprobacion por GAFI.

El Consejo Administrativo de la Zona de Inversion puede otorgar
licencias a empresas del sector privado para que desarrollen o gestionen
Su respectiva zona o para promover la participacion en la inversion en
ellas.

Los miembros del Consejo Administrativo de la Zona de Inversion
presentaran una declaracion de todos sus Activos; esta declaracion debera
ser presentada anualmente y auditada por una entidad independiente, con
el fin de verificar si existe una violacion o un conflicto de intereses real o
potencial; esto serd reportado al Supremo Consejo de Inversiones (SCI)
por medio de un Ministro Apropiado.



Articulo (30)

La Zona de Inversion tendrd una oficina ejecutiva que incluira a
empleados de la Autoridad que serdn nombrados por una decision emitida
por el Director Ejecutivo de la Autoridad y aprobada por el Ministro
Competente. La oficina ejecutara las decisiones del Consejo de
Administracion de la Zona en relacién con las aprobaciones, permisos y
licencias requeridas y dard seguimiento a su ejecucion. La oficina
también expedird las licencias de construccion para los proyectos
establecidos dentro de los limites de la Zona.

El Inversor pagaré a la Autoridad una contraprestacion por cada servicio
prestado por la oficina ejecutiva, que no exceda de 1 de 1000 de los
costos de inversion para todos los servicios prestados, de la manera
especificada en el Reglamento de Implementacion de esta Ley.

Articulo (31)

Ademas de las asignaciones asumidas por el Presidente del Consejo de
Administracion de la Zona, expedira licencias para que los Proyectos
realicen su actividad dentro de los limites de la Zona de Inversién.

La licencia indicara los fines para los que se concede y su plazo. La
licencia no podra ser cedida, en su totalidad o en parte, salvo previa
aprobacion del Consejo de Administracion de la Zona de Inversion. La
denegacion de licencia o de cesion de la misma sera por resolucion
justificada. La parte interesada podra presentar una reclamacion contra la
resolucion del Comité prevista en el articulo (83) de esta Ley.

Esta licencia sera suficiente para tratar con las diversas autoridades del
Estado para obtener los servicios, facilidades, privilegios y exenciones
para el proyecto sin tener que estar registrado en el registro industrial, a
menos que el inversor solicite otra cosa y la Autoridad Competente se le
proporcionarad una copia de la licencia con fines de inventario. Ninguna
otra autoridad administrativa podra tomar ninguna otra accion dentro de



las Zonas de Inversién o de los Proyectos que operen en ella salvo con el
consentimiento de la Autoridad.

El licenciatario no gozara de las salvaguardias, incentivos y privilegios
previstos en la presente
Ley, excepto dentro de los fines establecidos en la licencia.

Capitulo 111
El Sistema de Inversion en la Zona Tecnoldgica

Articulo (32)

Conforme a la recomendacion del Consejo de Administracion de la
Autoridad ya una propuesta del ministro que se ocupe de asuntos de
tecnologia de la informacion, el Primer Ministro podrd autorizar el
establecimiento de zonas tecnoldgicas ("Zonas Tecnoldgicas™)
especializadas en la industria de las comunicaciones e informatica,
desarrollo, centros de datos, actividades de subcontratacion, desarrollo de
software, educacion tecnologica y otras actividades conexas o auxiliares;
tal como se establece en el Reglamento de Ejecucion de esta Ley.

Sujeto a un decreto del Primer Ministro sobre una propuesta mutua de
Ministro Apropiado y el ministro preocupado con asuntos de
comunicaciones y tecnologia de la informacion, otras actividades pueden
ser agregadas.

Con sujecion a los términos, condiciones y procedimientos establecidos
en el Reglamento de Aplicacién, todos los instrumentos, equipo Yy
magquinaria necesarios para llevar a cabo una actividad autorizada por
todos los tipos de proyectos de inversion dentro de las Zonas
Tecnologicas no estaran sujetos a derechos de aduana.

Los Proyectos de Inversion establecidos dentro de las Zonas
Tecnologicas gozaran de los incentivos especiales previstos en el articulo
11 de esta Ley, en funcion del sector en el que se encuentren.

Cada Zona Tecnoldgica tendra una Junta Directiva ("Area Tecnoldgica™)
que se formara bajo una decision del ministro interesado en los asuntos de
comunicaciones y tecnologia de la informacién de acuerdo con el
Ministro Apropiado. La Direccion Técnica de Zona Tecnologica tendra
competencia para establecer las normas y criterios necesarios para el
desarrollo de una actividad y para aprobar la creacion de Proyectos de
Inversion dentro de los limites de su respectiva zona.



Los Miembros de la Zona Tecnologica deberan presentar una declaracion
de todos sus bienes; dicha declaracion debera ser presentada anualmente
y auditada por una entidad independiente, con el fin de verificar si existe
una violacion o un conflicto de intereses real o potencial; esto debera ser
reportado a la SCI a través de un Ministro Apropiado.

Las disposiciones de las partes (1) y (Il) de esta Ley se aplicaran a las
inversiones que entren dentro del sistema de Zona Tecnoldgica,
exceptuando las disposiciones incompatibles con la naturaleza del trabajo
dentro de este sistema.

El Reglamento de Ejecucién de esta Ley establecera las normas y
requisitos para el funcionamiento dentro de las Zonas Tecnoldgicas y el
enfoque de gestidn de dichas zonas.

Capitulo IV
El Sistema de inversion en las zonas francas

Articulo (33)

Establecer una zona franca que incluye una ciudad entera sera por ley.
Conforme a la propuesta del ministro encargado después la aprobacion de
la Junta Directiva, ElI Gabinete podra dar permisos para establecer zonas
francas publicas para llevar a cabo proyectos, cualquier sea su forma
juridica. Estas zonas cuya objetivo es exportar al extranjero. La decision
de establecerla zona franca debe contener una descripcion de su ubicacion
y su frontera.

La gestion de la zona franca publica serd asumida por un consejo de
administracion que se formard y nombrara su presidente por el jefe
ejecutivo del OSE aprobado por el ministro encargado. Los miembros del
consejo de administracion deben declarar todos sus bienes y esta
declaracion deberd ser presentada por una anidad independiente para
detectar si existe una violacion o un conflicto de interesas efectivo o
posible, esto sera reportado al Consejo Supremo por el ministro
encargado.

El Director de la zona franca publica tendrd competencia particular para
proponer las reglas u los reglamentos necesarios para gestionar la zona
franca y su aprobacion por el Consejo de los Organos, también aplicar las
sentencias de esta ley y su reglamento ejecutiva y las decisiones dictadas
por la organizacion.



A propuesta del ministro encargado, El Gabinete podrd aprobar el
establecimiento de zonas francas privadas, cada una de ellas tendra un
proyecto 0 mas en actividades similares, siempre que su naturaleza
requiera. EI Reglamento Ejecutivo ordenard todas las condiciones del
trabajo en las zonas francas privadas de manera que se garantice su buen
gobierno.

Articulo (34)

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley N ° 133 de 2010 sobre la Licencia
de los Proyectos de refinacion de petréleo para operar bajo el Régimen de
las Zonas Francas y teniendo en cuenta la condicién juridica de las
empresas autorizadas para realizar proyectos bajo el Régimen de las Zona
Franca a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente Ley, no
podran expedirse licencias para realizar proyectos bajo el Régimen de las
Zonas Francas en las areas de procesamiento de petréleo, industria de
fertilizantes, hierro y acero, procesamiento, liquidacion y transporte de
gas natural, se definen en una decision emitida por el Consejo Supremo
de Energia, las industrias de bebidas espirituosas y bebidas alcohdlicas,
armas, municiones y explosivos, y otras industrias relacionadas con la
seguridad nacional.

Articulo (35)

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo (1) del articulo 10 de esta Ley,
todos los proyectos que hagan inversiones bajo el Régimen de Zonas
Francas estaran sujetos al control aduanero y tributario de acuerdo con las
normas definidas por una decision emitida por el Consejo de
Administracion de la Autoridad en coordinacion con la Administracion
de Aduanas de Egipto y la Autoridad Tributaria.

El Consejo de Administracion de la Zona Franca notificara a las
entidades definidas por el ministro interesado en los asuntos ministeriales
todos los datos relativos a los proyectos de produccion industrial
realizados dentro de las Zonas Francas. ElI ministro competente, de
acuerdo con el ministro interesado en los asuntos de la industria,
estableceran las normas para la produccién industrial de proyectos para
llevar a cabo sus actividades, en particular, las obligaciones de estos
proyectos en términos de los tipos de exportacion.



Articulo (36)

Con sujecién a las disposiciones de la Ley de Mercado de Capitales
promulgada por la Ley N ° 95 de 1992, la Ley del Banco Central, del
Sector Bancario y del Sistema Monetario promulgada por la Ley N ° 88
de 2003 y la Ley N ° 10 de 2009 que regulan el Control en los mercados e
instrumentos financieros No bancarios, el Consejo de Administracién de
la Zona Libre Publica emitira la aprobacion final sobre la realizacién de
los proyectos dentro de la Zona o dentro de la Zona Libre Privada
ubicada en su ambito geografico. El Presidente del Consejo de
Administracion de la Zona otorgara licencias a estos proyectos para llevar
a cabo sus actividades.

La licencia indicaréa los fines para los que se concede, su plazo y el monto
de la garantia financiera a ser pagada por el licenciatario, siempre que no
exceda del dos por ciento (2%) de los costos de inversion de acuerdo con
las tasas indicadas por el Reglamento de Aplicacion de esta Ley. La
licencia no podra ser cedida, en su totalidad o en parte, salvo previa
aprobacion del Consejo de Administracion de la Zona.

El proyecto con licencia no gozara de las exenciones o privilegios
previstos en esta Ley excepto en la medida de los fines indicados en la
licencia. Esta licencia sera suficiente cuando se trate con diversas
autoridades del Estado para obtener los servicios, facilidades y privilegios
del proyecto sin tener que estar registrado en el registro industrial, a
menos que el proyecto requiera otra cosa, y Se proporcionara a

la Autoridad Competente una copia de la licencia con fines de
inventario.

Articulo (37)

Los bienes inmuebles necesarios para la realizacion de los proyectos que
operan bajo el Régimen de Zonas Francas Publicas se asignaran bajo la
licencia de usufructo de acuerdo con las normas y disposiciones sefialadas
por el Reglamento de Ejecucidn de esta Ley.

El Inversor se dirigira a la Direccion de la Zona en un plazo de 30 dias a
partir de la fecha de la notificacion de la aprobacion para llevar a cabo



su proyecto con el fin de recibir la tierra para realizar el proyecto y firmar
el contrato de usufructo y pagar las tarifas estipuladas.

La aprobacion del proyecto se anulara si el Inversor no tomara medidas
serias para llevar a cabo el proyecto en un plazo de 90 dias a partir de la
fecha de recepcion de la notificacion para recibir la tierra de acuerdo con
los términos acordados en el contrato de usufructo. Este plazo podré ser
prorrogado por otros términos a la luz de las justificaciones presentadas
por el Inversor, o quien lo represente, si son aceptadas por el Consejo de
Administracion de la Zona Franca.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley debera indicar los controles y
procedimientos necesarios para hacer cumplir estas disposiciones.

Articulo (38)

El Inversionista entregara las tierras asignadas para él a la Direccion de la
Zona una vez finalizado el proyecto o la anulacion de la aprobacion
emitida para el proyecto y el terreno sera despejado de cualquier
ocupacion. En caso de que el terreno esté ocupado con edificios,
instalaciones o bienes, el Inversor los retirara a sus expensas dentro del
plazo especificado por el Consejo de Administracion de la Zona, pero
dicho plazo no podra exceder de 6 meses a partir de la fecha de recepcion
la notificacion mediante carta certificada con acuse de recibo.

Si no se lleva a cabo la evacuacion durante este periodo, el Consejo de
Administracion de la Zona emitira una decision de recuperacion del
terreno con los edificios e instalaciones construidos a través de los
procedimientos administrativos. En caso de que existan activos en el sitio,
la Direccion de la Zona y el Departamento de Aduanas llevaran a cabo un
inventario y entregardn los bienes al Departamento de Aduanas para
mantenerlos temporalmente o venderlos de conformidad con las
disposiciones de la Ley de Aduanas relativas a los abandonados o y
depositara el precio en una cuenta con la Autoridad a favor del Inversor,
después de deducir los importes adeudados a la Autoridad, las deudas del
gobierno, en la forma indicada por el Reglamento de Ejecucion de esta
Ley.

En aplicacion de lo dispuesto en este articulo, los montos adeudados a la



Autoridad se considerardn como deudas preferenciales que corresponden
a los gastos judiciales y los montos adeudados al Tesoro Publico.

Articulo (39)

Sin perjuicio de las disposiciones previstas por las leyes y reglamentos
relativos a la prohibicion de las transacciones en determinados productos
0 materiales, los productos exportados al exterior por los proyectos de la
Zona Franca o importados para el ejercicio de sus actividades no estaran
sujetos a las normas de importacion y exportacion, o a los procedimientos
aduaneros relacionados con las exportaciones e importaciones. Estos
productos no estaran sujetos a los derechos de aduana, el impuesto sobre
el valor anadido (IVA) u otros impuestos y derechos.

La exportacion de los suministros de produccion del mercado local a los
proyectos de produccion dentro de las Zonas Francas estara sujeta a las
reglas definidas por una decision emitida por el ministro interesado en los
asuntos de comercio exterior de acuerdo con el Ministro competente y el
Ministro de Hacienda.

Con excepcion de los vehiculos de pasajeros, estaran exentos de los
derechos de aduana, el IVA y otros impuestos y derechos; todo tipo de
herramientas, suministros, maquinaria y todo tipo de medios de transporte
necesarios para ejercer la actividad autorizada para todos los proyectos
existentes dentro de la Zona Franca, aun cuando la naturaleza y requisito
para llevar a cabo tal actividad requieran su salida temporal de la Zona
Franca al Pais y su devolucion. Lo anterior se aplicara a las herramientas,
suministros y maquinaria, segun los casos, salvaguardias, condiciones, y
los procedimientos especificados por un decreto emitido por el Primer
Ministro a propuesta del Ministro competente y del Ministro de
Hacienda.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley debera indicar los
procedimientos para trasladar y asegurar los bienes desde el punto de
carga hasta su llegada a las Zonas Francas y viceversa.

La Autoridad podra, en la forma especificada en el Reglamento de
Ejecucion de esta Ley, permitir la entrada temporal de bienes, materiales,
piezas y materias primas locales y extranjeros, propiedad del Proyecto de
terceros, desde el interior del Pais hasta el Zona Franca, con caracter
temporal, para repararlos o para llevar a cabo procesos de fabricacion



sobre los mismos y luego devolverlos dentro del Pais, sin estar sujetos a
las reglas de importacion aplicables.

Los derechos de aduana se percibiran con respecto a los gastos de
reparacién de conformidad con las disposiciones de las Leyes Aduaneras.

Articulo (40)

La importacion de las zonas francas en el pais estara sujeta a las normas
generales aplicables a las importaciones procedentes del extranjero.

Como excepcion, se permite la penetracion de materiales, desperdicios y
desperdicios resultantes de las actividades de los proyectos que operan
dentro de las Zonas Francas en el Pais, siempre que dicha entrada tenga
por objeto su eliminacion o reciclado, mediante métodos y medios
seguros prescrito de conformidad con la Ley de Medio Ambiente
promulgada por la Ley N° 4 de 1994 a expensas de la parte interesada.

Las disposiciones de la citada Ley de Medio Ambiente se aplicaran en
relacion con la prohibicion de importacion de residuos peligrosos
procedentes del extranjero.

Los impuestos aduaneros se aplicaran a las mercancias importadas de la
Zona Franca al mercado local como si fueran importadas del extranjero.

En cuanto a los productos importados de los proyectos de la Zona Franca
y que contengan componentes locales y extranjeros, la base imponible
aduanera serd el valor de los componentes extranjeros a los precios
vigentes en el momento de su salida de la Zona Franca al Pais, siempre
que el impuesto aduanero devengado sobre los componentes extranjeros
no supere el impuesto sobre el producto final importado del extranjero.

Los componentes extranjeros son las partes extranjeras importadas y los
materiales que se encuentran en su entrada a la Zona Franca, sin calcular
los costos de operacion en esa Zona.

En lo que respecta al calculo del flete, la Zona Franca se considerara
como pais de origen de los productos fabricados en el mismo.

Articulo (41)



Los Proyectos establecidos en las Zonas Francas, y sus beneficios a
distribuir, no estaran sujetos a las disposiciones de las leyes aplicables
sobre impuestos y derechos en Egipto.

Sin embargo, dichos Proyectos estaran sujetos al siguiente tratamiento:

I. Los Proyectos establecidos en las Zonas Francas Publicas estaran
sujetos a:

1- Una tarifa de dos por ciento (2%) del valor de la mercancia al ingresar
(CIF) para los proyectos de almacenamiento y una cuota del uno por
ciento (1%) del valor de la mercancia al salir (FOB) para los proyectos de
fabricacion y ensamblaje. EI comercio de mercancias en transito con
destino determinado quedara exento de esta obligacion.

2- Una cuota del uno por ciento (1%) de los ingresos totales de los
proyectos cuya actividad principal no requiera el ingreso o egreso de
bienes, con base en los estados financieros acreditados por un contador
certificado.

I1. Los Proyectos establecidos en las Zonas Francas Privadas estaran
sujetos a:

1- Una cuota de un uno por ciento (1%) de los ingresos totales
realizados para los proyectos de fabricacion y ensamblaje al
exportar las mercancias al exterior, y dos por ciento (2%) de los
ingresos totales realizados por estos Proyectos al Pais. EI comercio
de mercancias (en transito) con destino determinado quedara
exento de los derechos.

2- Una comision del dos por ciento (2%) de los ingresos totales
realizados, en relacion a otros proyectos establecidos en la clausula
anterior. El producto de las obligaciones establecidas en la Clausula (1) de
este Articulo sera de la Autoridad. ElI producto de los deberes
establecidos en la clausula (1) de este Articulo sera distribuido cincuenta
y cincuenta en el Ministerio de Hacienda y la Autoridad.



En todos los casos, los Proyectos establecidos dentro de las Zonas
Francas Publicas y Privadas deberan pagar anualmente a la Autoridad
cuotas anuales por los servicios que no excedan (uno en mil) (001%) del
capital, a un maximo de cien mil libras de acuerdo con los porcentajes
especificados en el Reglamento de Ejecucion de esta Ley. Esta tasa podra
ser pagada en la moneda equivalente especificada por el Ministro
competente.

Estos Proyectos presentaran los estados financieros acreditados por un
contador certificado a los Ministerios de Hacienda e Inversion.

Articulo (42)

Los proyectos de transporte maritimo establecidos en las Zonas Francas
guedaran exentos de las condiciones relativas a la nacionalidad del
armador y de su tripulacion, segun lo dispuesto en la Ley N° 84 de 1949
relativa al Registro de Buques Comerciales y la Ley de Comercio
Maritimo promulgada por la Ley No. 8 de 1990.

Los buques de tales Proyectos estaran exentos de las disposiciones de la
Ley NUm. 12 de 1964 de Incorporacion de la Organizacién General
Egipcia para el Transporte Maritimo.

Articulo (43)

El Inversor asegurara todos los edificios, maquinaria y equipo contra
todos los accidentes y peligros derivados de la realizacion de la actividad
autorizada.

El Consejo de Administracion de la Zona podra emitir una decision de
retirar las instalaciones de los Proyectos en caso de que se produzca el
accidente o el peligro asegurado. La decision se justificara y se
transmitira al Inversor o a su representante en el plazo de una semana
desde la fecha de su emision mediante carta certificada con acuse de
recibo. La Gestidn de la Zona puede acortar este periodo si es necesario.



El Inversor debera ejecutar la decision de remocion a su propio costo y
dentro del periodo especificado por la Direccion de la Zona.

En caso de que el Inversor se abstenga de cumplir con la decision, el
Consejo de Administracion de la Zona podra suspender o revocar el
Proyecto, en funcion de la gravedad de la infraccion.

Articulo (44)

En todos los casos en que los envios lleguen del extranjero y sean
liberados de la Aduana en los derechos aplicables a la Zona Franca, seran
inspeccionados por un comité tripartito compuesto por la Zona, el
Departamento de Aduanas competente y la parte interesada o quien
autorice en la Zona Libre. Sitio del proyecto. Los miembros del comité
redactaran y firmaran una declaracion en la que se indicara el resultado de
la inspeccidén una vez que se haya hecho coincidir el envio con las
facturas o la lista de empaques. El envio se entregara a la parte interesada
y estara bajo su plena custodia y responsabilidad. La Administracion de
Aduanas calculara el valor de este envio e informara a la Direccion de la
Zona con dicha estimacion.

El Gerente del Departamento de Aduanas de la Zona notificara al Jefe de
la Zona las disminuciones 0 aumentos injustificados en comparacion con
los elementos enumerados en el manifiesto, ya sea en términos del
numero o contenido de las parcelas, o de los bienes envasados o a granel.

Se expedird un decreto al Consejo de Administracion de la Autoridad
para regular la responsabilidad de los casos previstos en el parrafo
anterior y determinaréa el porcentaje de tolerancia en el mismo.

Articulo (45)

Los proyectos de la Zona Franca no estaran sujetos a las disposiciones de
la Ley Num. 113 de 1958 sobre el nombramiento de puestos en
Sociedades Anonimas y Organismos Publicos.



Las disposiciones de la Ley del Trabajo se aplicaran a las relaciones de
trabajo, la seguridad y salud en el trabajo en estas zonas. Estas
provisiones, con los derechos laborales que figuran en ellas, se
consideraran como el minimo que pueda convenirse en los contratos de
trabajos individuales o colectivos que se celebren con los trabajadores de
los proyectos autorizados para operar en estas zonas.

Los proyectos de Zona Franca se desarrollaran y estaran sujetos a los
estatutos internos de su sistema de trabajo y someteran dichos estatutos al
Director Ejecutivo de la Autoridad o a quien autorice para su aprobacion.
Estos estatutos complementaran los contratos de trabajos individuales o
colectivos.

El Director General de la Autoridad podra oponerse a las disposiciones
previstas en los estatutos que violen el orden publico o si incluyen menos
privilegios que los privilegios establecidos en la Ley del Trabajo.

Las disposiciones de la Ley de Seguridad Social promulgadas por la Ley
N ° 79 de 1975 se aplicaran a los trabajadores de los proyectos que
desarrollen sus actividades en las Zonas Francas y estaran sujetos a la Ley
de Seguro Social de los empleadores y sus equivalentes promulgados por
la Ley No. 108 de 1976.

Articulo (46)

Ninguna persona podra ejercer permanentemente una profesion o oficio
en la Zona Franca Publica para su propia cuenta, salvo previa
autorizacion del Presidente de su Consejo de Administracion, de
conformidad con los téerminos y condiciones indicados en el Reglamento
de Ejecucion de la presente ley con el pago de una cuota anual que no
exceda de cinco mil libras

(5000).

Toda persona gue viole las disposiciones del parrafo (1) de este Articulo
estara sujeta a una pena no menor a cinco mil libras y no superior a veinte
mil libras. En este caso, una demanda criminal no puede ser iniciada
excepto por el permiso del Ministro Competente. En todos los casos, esta
prohibido realizar proyectos que practiquen profesiones por cuenta propia
y consultas en las Zonas Francas. El acceso a las Zonas Francas estara



sujeto a las condiciones determinadas por una decision emitida por el
Consejo de Administracion de la Autoridad.

Articulo (47)

La inversion bajo el régimen de las Zonas Francas estard sujeta a los
objetivos, principios y salvaguardias y al articulo (11) de esta Ley, sin
perjuicio de la naturaleza del funcionamiento de este régimen. Los
proyectos que operan bajo este régimen pueden convertirse al régimen de
Inversion Interior. EI Reglamento de Ejecucién de esta Ley especificara
las condiciones y controles de conversion y el tratamiento aduanero de
los equipos, maquinaria, equipos y lineas de produccién y las piezas de
repuesto necesarias para la actividad autorizada.

Capitulo (5)
Las Disposiciones de Incorporacion de Empresas
e Instalaciones y los Servicios Post-Incorporacion

Articulo (48)

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 71 de esta Ley, la Autoridad
entregara los servicios de incorporacion y posterior de la incorporacion,
asi como los servicios del Centro de Servicios al Inversor a las sociedades
sujetas a lo dispuesto en esta Ley y en la Ley de las Sociedades
Andnimas, Sociedades Limitadas por Acciones Yy Sociedades de
Responsabilidad Limitada, promulgadas por la Ley No. 159 de 1981, asi
como realizar la automatizacion y unificacion de sus procedimientos.
Solo los procedimientos de incorporacion electronica se aplicaran una vez
que sean afectados por la Autoridad y, a este respecto, la Autoridad no
estara obligada por los procedimientos previstos en las demas leyes.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley especificara las disposiciones
que regulan la publicacién de los Estatutos Sociales y los procedimientos
para su modificacion, los controles de aplicacion del sistema de
incorporacion electronica y los servicios prestados a las empresas e
instalaciones sujetas a las disposiciones de esta Ley y la mencionada Ley
sobre Sociedades Anodnimas, Sociedades Limitadas por Acciones y
Sociedades de Responsabilidad Limitada.



Articulo (49)

Mediante una decision emitida por el Ministro competente, se emitira una
forma de los Estatutos Sociales y los Estatutos de cada tipo de estas
sociedades, segun corresponda.

El solicitante de la incorporacion debera pagar, en forma de una suma
global, a la Autoridad todos los honorarios prescritos por la legislacion y
otras sumas a las entidades que proporcionan los servicios de
incorporacion y posterior de la incorporacion. La Autoridad recaudara
estas tasas por cuenta de dichas entidades.

La Autoridad pagara una contraprestacion por los servicios reales que
preste a los Inversores. EI Consejo de Administracion de la Autoridad
emitira una decision determinando las categorias de tal contraprestacion,
asi como las reglas, condiciones y procedimientos que regulan su
recaudacion.

Articulo (50)

Las Autoridades Competentes regularizaran su situacion para activar el
sistema de servicios electrénicos con la Autoridad, proporcionando a la
Autoridad todos los documentos, formularios y declaraciones, y
vinculando sus sistemas de trabajo y bases de datos con el sistema de
servicios electronicos y la base de datos de la Autoridad,durante (90) dias
a partir de la fecha en que entren en vigor las disposiciones de esta Ley.

Las Autoridades Competentes aceptaran ademas las firmas electronicas y
los documentos y formularios redactados por los medios tecnolégicos, y
aceptaran el pago electrénico de todos sus pagos, en la forma indicada
por el Reglamento de Ejecucion de esta Ley.

Articulo (51)



La Autoridad decidira sobre la solicitud de incorporacion dentro de un dia
habil completo como maximo a partir de la fecha de presentacién de la
solicitud completa. La sociedad adquirira la personalidad juridica una vez
que esté inscrita en el registro mercantil y se expedira un certificado de
constitucion. Los datos de dicho certificado se determinaran por decision
del Director General.

Todas las Autoridades Competentes, los bancos y los organismos
pertinentes aceptaran dicho certificado como un documento oficial en sus
relaciones una vez que se haya emitido.

Las sociedades constituidas de conformidad con las disposiciones de esta
Ley deberan presentar un certificado que establezca la constitucion de sus
valores mobiliarios con un deposito central de valores.

La Autoridad dispondra de un reglamento que permita la expedicion de
un certificado para el Proyecto de Inversion. La regulacion de dicho
certificado se expedira por decision del Director General de la Autoridad.

Cada instalacién o empresa, independientemente de su forma juridica,
tendrd un ndmero nacional unificado que se utilizara para todas las
transacciones del Inversor con todas las diferentes autoridades y
organismos en el Estado una vez que se active.

Todo se llevara a cabo como lo indica el Reglamento de Ejecucion de
esta Ley.

Articulo (52)

El capital de las sociedades reguladas por las disposiciones de esta Ley
podra determinarse en cualquier moneda convertible y sus estados
financieros podran ser preparados y publicados con esta moneda, siempre
que la suscripcion de su capital esté en esa misma moneda. En cuanto a
las sociedades anonimas, el porcentaje especificado del capital
desembolsado se pagara de acuerdo con las disposiciones de la Ley de
Sociedades Andnimas, Sociedades Limitadas por Acciones y Sociedades
de Responsabilidad Limitada promulgadas por la Ley No. 159 de 1981.



El capital designado de las sociedades regidas por las disposiciones de
esta Ley también podra ser transferido de las libras egipcias a cualquier
moneda convertible, de acuerdo con los tipos de cambio vigentes
anunciados por el Banco Central a la fecha de la transferencia.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley especificara los controles que
regulen esta materia.

Articulo (53)

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 45 de la Ley de Sociedades
Andnimas, Sociedades Limitadas por Acciones Yy Sociedades de
Responsabilidad Limitada promulgadas por la Ley N ° 159 de 1981, las
partes de capital y las acciones de las sociedades reguladas por las
disposiciones de esta Ley podran ser negociados durante los dos primeros
ejercicios de la sociedad previa aprobacion del Ministro competente.

Articulo (54)

La Autoridad debe dentro del ambito de su competencia procesal, emitir
resoluciones que faciliten y agilicen la prestacion de servicios a los
Inversores; para ello, y sin limitarse a los procedimientos estipulados en
las demas leyes, GAFI podrd establecer controles que aseguren la
separacion de la regulacién de los procedimientos de inversion y el
seguimiento posterior de las empresas, sin perjuicio de los principios de
transparencia, gobernanza, prudencia gestion y rendicion de cuentas, a
través de lo siguiente:

1- Facilitar todos los procedimientos relacionados con las
asambleas generales y juntas directivas de las empresas y aprobacion de
sus actas, incluyendo la adopcion de tecnologia moderna, a mas tardar 15
dias a partir de la fecha de presentacion de las actas completas.

2-Sustituir los libros y documentos por medios electrénicos que
estén en linea con el avance tecnologico.

3-Desarrollar, estandarizar y simplificar los procedimientos de
aumento o disminucion de capital, las normas de liquidacion



financiera y los procedimientos para verificar si los valores
especificados para ellos fueron estimados correctamente, sin perjuicio
de la competencia legalmente establecida para la Autoridad de
Supervision Financiera de Egipto.

Todo se realizard segun lo especificado en el Reglamento de
Ejecucion de esta Ley.

Capitulo (6)
La Asignacion de las propiedades inmobiliarias requeridas
Para la realizacion de los proyectos de inversion

Articulo (55)

El Inversor tendra derecho a obtener los bienes inmuebles necesarios para
proseguir o ampliar su actividad, con independencia del tipo de
participacion o participacion en el capital, sujeto a las normas relativas a
algunos de los bienes raices situados en la las areas geograficas reguladas
por leyes especiales, a través del érgano que tenga jurisdiccion sobre los
bienes inmuebles, de conformidad con las normas establecidas en sus
leyes y reglamentos al anunciarlo, o a través de la Autoridad de
conformidad con las disposiciones previstas en esta Ley.

Articulo (56)

Las Autoridades Administrativas que tengan jurisdiccion, en
coordinacion con todas las Autoridades Competentes y el Centro
Nacional para la Planificacion del Uso del Suelo Estatal, en un plazo de
90 dias a partir de la entrada en vigor de la presente Ley, proporcionaran
a la Autoridad mapas detallados que especificaran todo lo real -estate
propiedades sujetas a su jurisdiccion y disponibles para inversion, ademas
de base de datos completa que contiene la ubicacion, tamafio, alturas
establecidas, precio estimado, las actividades de inversion adecuadas para
su naturaleza, y el método de disposicion de los mismos. Ademas, estas
autoridades actualizaran estos datos regularmente cada 6 meses o cada
vez que lo requiera la Autoridad.

Con la aprobacion del Consejo de Ministros, el Presidente de la
Republica emitird un decreto por el que se transfiera el titulo, la



jurisdiccion o la supervision de algunos bienes inmuebles a los érganos
administrativos que tengan jurisdiccion ante la Autoridad siempre que se
exija la ejecucién del mismo Plan de Inversion y la Autoridad asumiran la
enajenacion de dichos bienes inmuebles de conformidad con las
disposiciones de esta Ley.

Articulo (57)

Los Inversionistas deberan disponer de los bienes inmuebles que sean de
propiedad privada del Estado o de otras personas juridicas publicas para
los fines de inversion de acuerdo con las disposiciones, controles y
procedimientos previstos en esta Ley, teniendo en cuenta el Plan de
Inversion del Estado, el tamafio y la naturaleza de la actividad del
Proyecto de Inversion, y su cantidad de dinero.

Esta enajenacién no estara sujeta a lo dispuesto en la Ley de Licitacion
y Subastas promulgada por la Ley N ° 89 de 1998, salvo las materias
previstas en esta Ley, sin perjuicio de sus disposiciones.

El Inversor cumplira al calendario que haya presentado para llevar a cabo
el Proyecto de Inversion aprobado por la Autoridad Competente, siempre
y cuando esta Autoridad cumpla con sus obligaciones para con el
Inversor.

El Inversor no podra realizar modificaciones al proyecto de inversion
ajustando su propdsito, ampliando o aumento su tamafio u otras
enmiendas, salvo por consentimiento escrito de la Autoridad Competente,
ya sea directamente o a través de su representante en el Centro de
Servicios al Inversor.

Articulo (58)

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 37 de esta Ley, los bienes
inmuebles solicitados para los Proyectos de Inversion se han enajenado
de acuerdo con lo previsto en esta Ley en las siguientes formas: venta,
arrendamiento, propio, o licencia para usufructo.

Esto se lleva a cabo a peticion del inversor en una invitacion o anuncio
hecho por la Autoridad segun las disposiciones de esta ley.



Las Autoridades Administrativas que tengan jurisdiccion sobre los bienes
inmuebles podran participar en los proyectos de inversion que se realicen
en esta propiedad con la propiedad en especie 0 mediante sociedad en los
casos determinados por decreto emitido por el Consejo de Ministros. El
Reglamento de Ejecucién de esta Ley debera indicar las condiciones,
procedimientos y la forma en que estas autoridades pueden asociarse en
el proyecto de inversion con inmuebles.

Articulo (59)

En los casos en que el inversor requiera bienes inmuebles de la propiedad
privada del Estado para llevar a cabo un proyecto de inversion, el
inversor debera indicar en su solicitud el propdsito y tamafio del proyecto
y la ubicacion deseada para llevar a cabo el proyecto.

La Autoridad ofrecera el bien inmueble disponible con la Autoridad o con
las Autoridades Administrativas que tengan la jurisdiccion que
corresponda a la actividad de inversion del solicitante de la inversion e
indicara la naturaleza del inmueble y las condiciones relacionadas con la
misma como asi como si estd conectado a los servicios publicos, las
formas de disposicion de los mismos, y la consideracion de la propiedad
inmobiliaria, ademas de otras condiciones y datos necesarios.

Articulo (60)

A los unicos efectos de desarrollo y de conformidad con el Mapa de
Inversiones, en las areas determinadas por un decreto emitido por el
Presidente de la Republica, previa aprobacion del Consejo de Ministros,
el bien inmueble, de propiedad privada del Estado y que reuna las
condiciones técnicas y financieras determinadas por un decreto del
Consejo de Ministros, podra disponerse sin contraprestacion. Esto se
aplicara a las formas de disposicion previstas en el articulo (58) de esta
Ley.

En todos los casos de cesion de bienes inmuebles sin contraprestacion, el
inversor debera presentar una garantia en efectivo o su equivalente a la
entidad encargada de la enajenacion que no excedera del cinco por ciento
(5%) del valor de los costos de inversion ,eso de acuerdo con los criterios
y controles indicados por el Reglamento de Ejecucion de esta Ley, y
dicha garantia se recuperara transcurridos 3 afios desde la fecha de inicio
de la produccion efectiva para los proyectos con caracter productivo o la



fecha de inicio de la actividad otros proyectos, siempre que el inversor
cumpla con las condiciones de disposicion.

Articulo (61)

En los casos en que la cesion de bienes inmuebles serd a través del
sistema de licencia de usufructo a titulo oneroso, la duracion de la
licencia no excedera de 50 afios renovables, en las condiciones acordadas
mientras el proyecto continle en el negocio, sin perjuicio del derecho del
6rgano competente para ajustar la contraprestacién del usufructo a la
renovacion.

Se otorgara una licencia a los inversores que cumplan las condiciones
técnicas y financieras determinadas por la Autoridad en coordinacion con
la Autoridad Administrativa competente.

Las mismas disposiciones se aplicaran a los casos de cesion por
arrendamiento.

Articulo (62)

En los casos en que la enajenacion de inmuebles se realice mediante
venta, cada Inversor podrd, a los fines de la realizacién o ampliacion de
los proyectos, presentar una solicitud de contrato sobre los inmuebles,
siempre que cumpla con las condiciones técnicas y financieras que son
determinados por la Autoridad en relacibn con la Autoridad
Administrativa con jurisdiccion.

El titulo de las propiedades inmobiliarias no se transferird al inversor en
estos casos salvo mediante el pago del precio completo y el inicio de la
produccién real para los proyectos con la naturaleza de produccion, o la
finalizacion de los proyectos inmobiliarios, turismo, o la actividad de
otros proyectos. El contrato celebrado con el inversor incluird una
disposicion a tal efecto.

La Autoridad podr, a solicitud del inversor y con la aprobacién de la
Autoridad Administrativa con jurisdiccion, acordar posponer el pago del
precio, total o parcialmente, u otras instalaciones hasta la operacion real
del Proyecto. El contrato determinara las salvaguardias y procedimientos
necesarios para este aplazamiento.



Las mismas disposiciones antes mencionadas se aplicaran al sistema de
arriendo a propiedad.

Articulo (63)

Cuando los Inversores compitan con sus solicitudes para la enajenacion
de las propiedades inmobiliarias necesarias para la realizacion de
proyectos de inversion, ya sea mediante venta, arrendamiento, arriendo a
propiedad o licencia de usufructo, aquellos que retnan las condiciones
técnicas y financieras requeridas para la inversion se seleccionaran
utilizando el sistema de puntos basado en principios de preferencia,
incluido el valor de la oferta ofrecida por el inversor u otras
especificaciones técnicas o financieras.

Si la preferencia por la seleccion de los inversores no es posible
utilizando el sistema de puntos, ésta puede ser realizada sobre la base de
la oferta mas alta ofrecida.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley debera indicar los casos de
competencia y los controles de la realizacion de esta preferencia, asi
como los principios en los que se basa la preferencia.

Articulo (64)

En aplicacion de lo dispuesto en este Capitulo, el precio de venta, alquiler
0 contraprestacion de usufructo sera estimado por una de estas entidades:
la Autoridad General de Servicios Gubernamentales, el Comité Supremo
de Tasacion de Tierras del Estado en el Ministerio de Agricultura, la
Autoridad de Comunidades Urbanas, la  Autoridad de Desarrollo
Turistico y la Autoridad de Desarrollo Industrial, en base a la naturaleza
de la actividad objetivo.

La autoridad estimadora incluira representantes experimentados como
miembros en los comités de estimacion y finalizara la estimacion dentro
de un plazo de 30 dias como maximo a partir de la fecha de recepcién de
una solicitud de estimacion.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley deberd indicar los criterios,
controles y procedimientos necesarios para llevar a cabo la estimacion, el
plazo estimado y los honorarios a pagar a la entidad de fijacion de precios
por la autoridad que tenga jurisdiccion al completarse la asignacion.

Articulo (65)



De acuerdo con una decision emitida por el Director General de la
Autoridad y aprobada por el Ministro competente, se constituira una o
mas comisiones que incluirdn cuadros técnicos, financieros y juridicos
cuyas posiciones y conocimientos correspondan con la importancia y
naturaleza del tema de contratacién, para decidir sobre las solicitudes de
venta de la inmuebles presentados por los inversores en los diferentes
casos de acuerdo con lo dispuesto en este Capitulo dentro de un plazo
maximo de 30 dias a partir de la fecha de recepcion del dictamen técnico
sobre la solicitud del Inversor de la entidad que tenga la jurisdiccion que
debe presentar la entidad jurisdiccional en el plazo de una semana a partir
de la fecha de recepcion de la solicitud. Las decisiones emitidas por el
comité seran aprobadas por el Director Ejecutivo de la Autoridad y la
Autoridad notificara al solicitante con esta decision.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley debera indicar los
procedimientos de funcionamiento de las mencionadas comisiones, el
método de notificacion, las modalidades de pago del precio, la renta o la
contraprestacion del usufructo, segin el caso, y la reversion de la
totalidad de las cuotas a Las autoridades competentes. EI Reglamento de
Ejecucion indicara también los procedimientos de redaccion vy
elaboracion de los contratos en cada caso de conformidad con los
formularios de contrato aprobados por el Consejo de Administracion de la
Autoridad tras su revision por el Consejo de Estado de Egipto.

Articulo (66)

En todos los casos en que se elimine el bien inmueble de propiedad
privada del Estado o de otras personas juridicas publicas, el proyecto de
inversion se mantendra con el fin sobre el que se hubiese dispuesto el
bien inmobiliario y el proposito no podra ser modificado salvo con el
consentimiento por escrito de la Autoridad Administrativa con la
jurisdiccion, en los casos en que la naturaleza y ubicacion de los bienes
inmuebles permitan dicho cambio y sobre el pago de los importes que se
determinen sobre la base de los criterios que se indicaran en el
Reglamento de Ejecucion.

Estas Autoridades responderan a la solicitud de cambio de propdsito
dentro de los 30 dias a partir de la fecha de recepcion de la solicitud, de lo
contrario la falta de respuesta se considerard como denegacion de la
solicitud.



El inversor tendra derecho a presentar una reclamacién contra la decision
ante el Comité previsto en el articulo 83 de esta Ley.

En todos los casos, la solicitud de modificacion de la finalidad no se
aceptara antes de transcurrido un afio desde la fecha de produccién o
puesta en marcha de la actividad.

Articulo (67)

La Autoridad Administrativa competente podra, basandose en los
informes de seguimiento presentados por los empleados de las
autoridades administrativas competentes sobre el seguimiento del
calendario de establecimiento de las instalaciones del Proyecto de
Inversidon y previa aprobacion de la Junta de la Autoridad Directores,
rescindir el contrato de venta, arrendamiento o licencia de usufructo y
recuperar los bienes inmuebles en cualquiera de los siguientes casos:

1. No recibir el inmueble durante 90 dias a partir de la fecha de
recepcion de la notificacion de recepcion.

2. No iniciar el proyecto en un plazo de 90 dias a partir de la fecha de
recepcion del inmueble sin ninglin impedimento y obstruccién sin
excusa razonable y continuar negligencia después de recibir una
notificacion por escrito para otro término.

3. Violacién de las condiciones de pago de las deudas financieras y de las
fechas de pago.

4. Cambiar la finalidad para la que se ha asignado el bien inmobiliario, la
promesa de la propiedad, o establecer cualquier derecho real sobre la
misma, sin el consentimiento previo por escrito de la Autoridad
Administrativa con jurisdiccion o antes de que el titulo de la propiedad
sea transferido al Inversor de acuerdo con las disposiciones de esta Ley.

5. Cometer una violacién material de los términos del contrato o de Ia
licencia de usufructo, en cualquier momento del Proyecto, y la falta de
rectificacién de las causas del incumplimiento después de recibir (el
inversor) una notificacidon por escrito a tal efecto.



El Reglamento de Ejecucion debera indicar las violaciones materiales
mencionadas y los procedimientos para restablecer la propiedad
inmobiliaria en caso de que se compruebe que el inversor ha incumplido
o no ha cumplido el proyecto. En este caso, se le permite re-disponer de

la propiedad inmobiliaria.

Seccion IV
Las Entidades Encargadas de las Inversiones
Capitulo ()

El Consejo Supremo de Inversiones

Articulo (68)



Se establecerd un Consejo Supremo de Inversiones bajo la presidencia
del Presidente de la Republica. Ademas de la competencia prescrita para
este Consejo en esta Ley, asumira las siguientes funciones:

1- Tomar todas las medidas necesarias para establecer un mejor clima
para la inversidon e instruir la provision de todos los requisitos de la
misma.

2- Desarrollar el marco general para la reforma legislativa y
administrativa del entorno de inversion.

3- Adoptar las politicas y el plan de inversiones que prioricen los
proyectos de inversidon objetivo, de acuerdo con la politica general del
Estado, el plan de desarrollo econdmico y social y los regimenes de
inversidn aplicables.

4- Seguir la ejecucion de los planes y programas de inversion por parte
de las autoridades del Estado, el progreso de los principales proyectos
econdmicos y el estado de los proyectos de asociacién publico-privada.

5- Seguir la actualizacién y ejecucion del mapa de inversiones en los
diferentes sectores especializados y ubicaciones geograficas, de acuerdo
con el plan econdmico nacional.

6- Explorar las oportunidades de inversion disponibles en cada sector y
examinar las areas de problemas relacionadas con ellas.

7- Monitorear el desarrollo de la calificacién y rango de Egipto en los
informes e indicadores internacionales relacionados con la inversion.

8- Seguir los mecanismos de resolucidon de controversias en materia de
inversiones y el estado de los casos de arbitraje internacional.

9- Estudiar y establecer soluciones para las barreras de inversion vy
eliminar las obstrucciones de la aplicacion de las disposiciones de esta
Ley.

10- Activar la responsabilidad solidaria de todos los ministerios,
autoridades publicas y organismos gubernamentales interesados en la
inversidn, y armonizar su actuacion.



11- Resolver las diferencias y confusiones que puedan surgir entre las
autoridades del Estado en materia de inversion.

La composicidon y el sistema de trabajo de este Consejo seran
determinados por un decreto emitido por el Presidente.

Todas las autoridades del Estado ejecutaran las decisiones emitidas por
el Consejo.

Capitulo (2)

La Autoridad General de Inversiones y Zonas Francas

Articulo (69)

La Autoridad General para la Inversion y las Zonas Francas, es una
autoridad econdémica publica, con personalidad juridica publica que
depende del Ministro competente y que regula, fomenta, promueve,
administra y promueve la inversion en el pais de manera que se alcance
el plan nacional de desarrollo econdmico.

La sede de la Autoridad estara situada en la gobernacion de El Cairo y
podrd establecer sucursales u oficinas en la Republica Arabe de Egipto o
en el extranjero por decision del Consejo de Administracién en el marco
de las misiones de representacidon comercial.

Articulo (70)

Con sujecion a las disposiciones de la Ley de Mercado de Capitales
promulgada por la Ley N ° 95 de 1992, la Ley N ° 95 de 1995 sobre
Arrendamiento Financiero, la Ley de Bienes Raices promulgada por la
Ley N ° 148 de 2001, Ley del Sector Bancario y del Sistema Monetario
promulgada por la Ley N ° 88 de 2003 y la Ley N ° 10 de 2009 Reguladora
del Control de los Mercados e Instrumentos Financieros No Bancarios, la
Autoridad serd la Unica autoridad administrativa competente para hacer



cumplir las disposiciones de esta Ley y de la Ley de Sociedades
Andénimas, Sociedades Limitadas por Acciones y Sociedades de
Responsabilidad Limitada, promulgada por la Ley N2 159 de 1981.

Para las cuestiones financieras y administrativas, la Autoridad no se
ajustara a las normas y reglamentos gubernamentales y, a tal fin, podra
recurrir a las mejores competencias y conocimientos locales y globales
sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley N2 63 de 2014. Limite el maximo
de ingresos para los empleados pago de las Autoridades
Gubernamentales. Tales asuntos seran regulados por una decision
emitida por el Consejo de Administracion de la Autoridad.

A tal fin, la Autoridad celebrara contratos y liquidara las enajenaciones y
actos, y podra asignar bienes inmuebles a la Propiedad Privada del
Estado o reasignarlos para que la Autoridad pueda utilizarlos en sus
asuntos administrativos.

Articulo (71)

Para la satisfaccion de sus propositos y ademas de las competencias

previstas en esta Ley, la Autoridad asumira lo siguiente:

1. Elaborar el anteproyecto de plan de inversiones en coordinacion y
cooperacion con todas las autoridades competentes del Estado, incluido
el tipo y régimen de inversion, las areas geograficas y sectores de
inversion, los inmuebles propiedad del Estado o las demas personas
juridicas publicas que se preparan para la inversion, y el sistema y
método de disposicion de las propiedades en funcién del tipo de
régimen de inversion.

2. Desarrollar planes, estudios y reglamentos que atraigan y alienten a
los capitales nacionales y extranjeros a la inversion en diferentes campos
de acuerdo con el plan nacional de inversiones y los procedimientos
necesarios para ello.



3. Crear una base de datos y un mapa de las oportunidades de inversién
disponibles y de los proyectos y actividades de inversion objetivo y dar
seguimiento a su actualizacién y poner esa informacion y datos a
disposicidn de los inversores.

4. Emitir los certificados necesarios para que el Inversionista pueda
disfrutar de los incentivos y salvaguardias previstos en esta Ley.

5. Desarrollar un plan de promocién de inversiones y tomar todas las
medidas necesarias para este fin por todos los medios y publicar dicho
plan localmente y en el extranjero.

6. Estandarizar todos los formularios oficiales relacionados con los
asuntos de inversion en coordinacion con las autoridades competentes y
proporcionar estos formularios a través de Internet y otros medios.

7. Desarrollar un sistema de gestion de las zonas libres y de inversion de
manera que sirva a la economia nacional.

8. Explorar la legislacion relacionada con la inversién y hacer las
sugerencias necesarias sobre dicha legislacion 'y revisarla
periddicamente.

9. Realizar conferencias, seminarios, cursos de capacitacion, talleres y
exposiciones relacionadas con los asuntos de inversion y organizar tales
eventos en el pais y en el extranjero.

10. Cooperar con las instituciones y organizaciones internacionales y
extranjeras que operan en el area de inversion y promover la inversion.

11. Realizar la supervisidon e inspeccion de las sociedades reguladas por
las disposiciones de esta Ley, de acuerdo con las normas y medidas
previstas por el Reglamento de Ejecucidn de esta Ley y otras leyes.

Articulo (72)

A efectos de ejecutar su plan de promocion de las oportunidades de
inversion disponibles en el pais y en el extranjero, la Autoridad podra
ceder y contratar con empresas especializadas para asumir dicha misién,
sin cumplir con las disposiciones de la Ley Organica de Licitaciones



promulgada por la Ley N2 89 de 1998, de conformidad con las normas
establecidas en el Reglamento de Ejecucidn de esta Ley.

Articulo (73)

La Autoridad tendrd una Junta Directiva que asumird el desarrollo de su

politica general y supervision de su desempefio. El Consejo de

Administracion estard formado por un decreto emitido por el Primer

Ministro de la siguiente manera:

1- El Ministro competente como Presidente

2- El Director General de la Autoridad

3-Los Diputados del Director General de la Autoridad

4- Tres representantes de las autoridades y organismos pertinentes

5- Dos miembros; uno experimentado en el area de la inversidn privada,
y el otro experimentado en la ley.

La duracion de la afiliacion serd de tres afios renovables.

El Consejo de Administracidn se reunird al menos una vez al mes y la
reunion no sera valida salvo por la presencia de al menos dos tercios de
sus miembros. El Consejo podra formar entre sus miembros uno o mas
comités encargados de una tarea especifica. El Presidente del Consejo
de Administracion podrad, a su discrecion, invitar a expertos a asistir a las
reuniones cuando sea necesario.

La Junta emitira sus decisiones por mayoria de los miembros presentes.
En caso de paridad, el Presidente tendrd voto de calidad. El Reglamento
de Ejecucioén de esta Ley regulard el funcionamiento del Consejo.

Los miembros de la Junta divulgaran todos sus fondos y dicha
divulgaciéon sera presentada y auditada anualmente por una entidad
independiente para asegurar que no haya violaciones o conflictos de
intereses reales o potenciales. El informe de dicha auditoria se
presentara al Consejo Supremo por conducto del Ministro competente.

Articulo (74)



El Consejo de Administracion de la Autoridad sera el maximo poder que
domine sus asuntos y tomara las decisiones necesarias para satisfacer el
propdsito para el cual la Autoridad fue establecido segun las
disposiciones de esta Ley y su Reglamento de Ejecucion. En particular, el
Consejo de Administracién es responsable de:

1- poner los planes de actividad y programas de la Autoridad de acuerdo
con la politica nacional de inversion.

2- Desarrollar los mecanismos para activar y dar seguimiento a la
aplicacion del sistema del Centro de Servicios al Inversor.

3- Determinar la consideracion de los servicios prestados por la
Autoridad.

4- Aprobar los estatutos e implementar las decisiones relacionadas con
los asuntos financieros, administrativos y técnicos de la Autoridad vy
desarrollar su estructura organizacional.

5- Aprobar el proyecto del presupuesto anual y las cuentas de cierre de
la Autoridad.

6- Desarrollar los controles de la composicién, competencias y sistemas
de trabajo de los consejos de administracion de las zonas libres y de
inversion. La composicidon y las competencias seran determinadas por
decision del Director General de la Autoridad.

7.- Aprobar los reglamentos y leyes, asi como los formularios necesarios
para el establecimiento, desarrollo y gestién de las zonas francas y de
inversidn, asi como el establecimiento de los controles y mecanismos de
terminacion de los proyectos establecidos en los distintos regimenes de
inversion y las condiciones necesarias para la anulacion de las
homologaciones expedidas.

8- Aprobar las condiciones de concesidon de licencias y la ocupaciéon y
recuperacion de los inmuebles con los edificios e instalaciones
establecidos en la misma y sus contenidos, en particular en relacién con
las zonas de inversién de acuerdo con lo previsto en esta Ley.



9- Aprobar los controles y reglas de entrada y salida de mercancias, las
disposiciones de su registro, la consideracion de ocupar los lugares en
que se encuentren, el examen de los documentos, la revisidn, el sistema
de control y vigilancia de las zonas francas y recaudacién de los
honorarios debidos, todo ello en colaboracién con la Administracion de
Aduanas.

10- Aprobar el establecimiento de sucursales y oficinas para que la
Autoridad active el Centro de Servicio al Inversor previsto en esta Ley y
preste los servicios de inversion.

11- Crear un sistema para automatizar los servicios de inversion
prestados a través de la Autoridad.

12- Desarrollar los reglamentos y normas que garanticen el
cumplimiento de los principios de gobernanza, la adopcidon de las
normas de post inspeccidén y control de las empresas, y adoptara los
procedimientos necesarios para ello en la forma indicada por el
Reglamento de Ejecucion de esta Ley.

13- Desarrollar un sistema que asegure la disponibilidad de las
estadisticas, datos e informacidon requeridos para el desarrollo del
proyecto de inversién, sujeto a las consideraciones de seguridad
nacional, el derecho a la privacidad y confidencialidad de la informacién
o la proteccidon de los derechos de terceros. Todas las autoridades
competentes proporcionaran a la Autoridad los elementos necesarios
para desarrollar dicho sistema.

Articulo (75)

Los recursos de la Autoridad constardn de:

1- Los créditos financieros asignados por el Estado.

2- Los honorarios y la contraprestacion de los servicios recaudados por la
Autoridad, excepto los cobrados por cuenta de otros organismos.

3- Las donaciones y préstamos, locales e internacionales, que sean
aprobados por la Junta Directiva de la Autoridad de acuerdo con las
normas prescritas pertinentes.



4- La consideraciéon de la ocupacion de los bienes inmuebles propiedad
de la Autoridad o asignados a la misma.

5- Cualesquiera otros recursos determinados por decision del Consejo de
Administracion de la Autoridad previa aprobacion del Consejo de
Ministros.

Articulo (76)

La Autoridad dispondra de un presupuesto separado que se redactara
por el orden de los presupuestos de las autoridades econdmicas. El afo
fiscal de la Autoridad comenzara y terminara con el afo fiscal del Estado.
Las cuentas, saldos y fondos de la Autoridad estaran sujetos a la
supervision de la Autoridad Estatal de Responsabilidad. Todos los fondos
de la Autoridad se depositaran en una cuenta especial en la Cuenta
Unica del Tesoro del Banco Central de Egipto. El presupuesto excedente
se contabilizard de un afio a otro en la cuenta especial. Los importes
seran retirados de la cuenta por decision emitida por el Consejo de
Administracion de la Autoridad.

Articulo (77)

Un decreto emitido por el Primer Ministro, a propuesta del Ministro
competente, decidira el nombramiento del Director General de la
Autoridad y de sus adjuntos por un periodo de tres afios renovable por
un periodo y su remuneracion financiera. El niumero de Diputados del
Director General de la Autoridad no podra exceder de 5. Las
competencias de los Diputados del Consejero Delegado seran
determinadas por decisidon del Ministro competente.

El Director General de la Autoridad representara a la Autoridad ante el
Poder Judicial y los terceros, y desempenara sus funciones y ejecutara
las decisiones tomadas por su Consejo de Administracion. Para ello,
tomara las medidas necesarias para facilitar los procedimientos de los
servicios prestados por la Autoridad a los inversores y las acciones
necesarias para activar el control, la transparencia, la gobernanza vy el
sistema de gestion prudente.



El Director General podra autorizar a su adjunto con algunas de sus
competencias, excepto para representar a la Autoridad ante el Poder
Judicial o terceros.

El Reglamento de Aplicacion indicara las demas competencias y tareas
del Director General.

Articulo (78)

El Director Ejecutivo elaborara el plan anual y la estrategia sostenible a 5
anos de la Autoridad, ademas de un informe semestral que cubra los
resultados comerciales y los logros de la Autoridad para facilitar y
promover la inversidn y se presentara a la Junta de la Autoridad de los
Directores.

El Ministro competente presentara al Consejo Supremo y al Consejo de
Ministros el plan anual de la Autoridad y dicho informe que incluya sus
resultados, teniendo en cuenta el plan anual o la estrategia quinquenal
de la Autoridad, asi como sus logros con respecto a la racionalizacion y
promocion de la inversidn, asi como a los principales obstaculos a la
inversion, ademds de las politicas, procedimientos y enmiendas
legislativas propuestas por el Ministerio competente para mejorar el
clima de inversién en el Estado.

El Director General podra, segun sea necesario y previa aprobacion de la
Junta Directiva de |la Autoridad, aprobar la terminacidn o desarrollo de la
infraestructura de las zonas francas publicas que no sean propiedad de
la Autoridad, siempre que los costos incurridos sean reembolsados a la
Autoridad deduciéndolos de la consideracién del usufructo recaudado
de los proyectos establecidos en estas zonas en favor del propietario de
la tierra.

El Reglamento de Ejecucion de esta Ley deberd indicar los controles de
dicha terminacién o desarrollo y las bases para determinar los gastos
incurridos y sus métodos de recuperacion.

Articulo (79)



La Autoridad publicard una lista de las empresas que reciben los
incentivos previstos en esta Ley en forma de un informe anual que se
publica en su sitio web. El informe debera incluyen el tipo y ubicacion de
la actividad, el tipo de incentivos y los nombres de los socios, accionistas
o propietarios de la empresa.

La Autoridad publicard ademds una lista de las empresas que reciben
tierras en virtud de las disposiciones de esta Ley en forma de un informe
anual que incluira el propdsito de la tierra, tipo de terreno, dimensiones
y ubicacion exacta, asi como la evaluacién de expertos, y los nombres de
los socios y accionistas o los propietarios de la empresa.

Las empresas deberan presentar un estado de la magnitud de sus
inversiones, los estados financieros anuales, el nimero, las posiciones y
nacionalidades de sus empleados y el total de sus salarios, asi como
otros datos que se especificaran en el Reglamento de Ejecucion de esta
Ley.

Articulo (80)

Los empleados de la Autoridad que se determinen por decisién del
Ministro de Justicia de acuerdo con los Ministros Competentes, se le
concedera a la autoridad judicial competente para probar los delitos
cometidos en violacién de las disposiciones de esta Ley y de la Ley de la
Sociedad Andnima Sociedades, Sociedades Limitadas por Acciones y
Sociedades de Responsabilidad Limitada, promulgadas por la Ley N ° 159
de 1981 y sus resoluciones ejecutivas.

Para tal fin, tendran derecho a acceder a los proyectos de inversion
sujetos a lo dispuesto en esta Ley para revisar sus documentos y
registros, mediante decisiéon emitida por el Consejero Delegado quien
recibird un informe sobre los resultados de su actividad. Los proyectos
de inversion en cuestion facilitaran su mision.

Articulo (81)



En caso de que las empresas o establecimientos incumplan las
disposiciones de esta Ley, la Autoridad les notificara inmediatamente
para rectificar las causas del incumplimiento dentro de un plazo maximo
de 15 dias habiles a partir de la fecha de notificacion.

La notificacién incluird el plazo especificado para rectificar las causas del
incumplimiento, y si eso plazo se extingue sin rectificacion del
incumplimiento, el Director General de la Autoridad emitira, con la
aprobacion del Consejo de Administracidén, una decisién de suspensién
de la actividad del empresa o establecimiento por no mas de 90 dias. Si
la empresa o establecimiento persiste en el incumplimiento o comete
otro incumplimiento en el plazo de un afio a partir de la fecha de la
primera infraccidn, se podra ejecutar una de las siguientes acciones:

a) Suspender los incentivos y exenciones otorgados.
(b) Reducir el plazo de incentivos y exenciones dadas.

(c) Poner fin a los incentivos y exenciones otorgados, con la
consecuencia de tal terminacion de las decisiones y licencias emitidas
para las empresas y establecimientos.

(d) Terminar la licencia para llevar a cabo la actividad.

En cuanto a los incumplimientos que planteen riesgos para la salud
publica, la seguridad publica o la seguridad nacional, el Director
Ejecutivo emitira, previa notificacion a la Junta Directiva de la Autoridad,
una decision de suspension de la actividad por 90 dias. Si la empresa o
establecimiento persiste en el incumplimiento o comete otro
incumplimiento en el plazo de un aino a partir de la fecha de la primera
infraccion, dara por terminada su licencia.

Seccion V

La Solucion de Controversias sobre Inversiones

Articulo (82)



Sin perjuicio del derecho a litigio, cualquier controversia que surja entre
el inversor y cualquiera o varios organismos gubernamentales en
relacion con el capital del inversor o la interpretacion o aplicacion de las
disposiciones de esta Ley podra ser resuelta amistosamente a través de
negociaciones entre las partes contendientes.

Capitulo (1)
El Comité de Quejas
Articulo (83)

Se establecera en la Autoridad una o mas comisiones para examinar las
reclamaciones presentadas contra las resoluciones emitidas de acuerdo
con las disposiciones de esta Ley por la Autoridad o las autoridades
concernidas con la emisidon de las aprobaciones, permisos y licencias.

El comité sera formado y presidido por un juez de un érgano judicial a
ser determinado por las juntas de tales érganos y el Comité incluira un
representante de la Autoridad y una persona con experiencia como
miembros.

La composicion, el sistema de trabajo y la secretaria técnica del Comité
se determinaran mediante una decision emitida por el Ministro
competente.

Articulo (84)

Las denuncias se presentaran al Comité en un plazo de 15 dias a partir
de la fecha de notificacion o conocimiento de la decisidn que se solicita.
La presentacion de la denuncia dara lugar a la interrupcidn de los plazos
de impugnaciéon. El Comité podra ponerse en contacto con las partes
interesadas y las autoridades administrativas competentes para solicitar
aclaraciones, documentos y respuestas a las investigaciones que
considere necesarias y recurrir a las diversas competencias vy
especializaciones de que dispone la Autoridad y otras autoridades
administrativas. EI Comité resolvera las cuestiones planteadas por una
decision justificada en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de cierre
de audiencias y presentaciones. La decision del Comité sera irrevocable y



obligatoria para todas las autoridades competentes, sin perjuicio del
derecho del Inversor a recurrir al poder judicial.

Los reglamentos de aplicacion de esta Ley deberan indicar la sede del
Comité y el método de notificacidon de sus decisiones.

Capitulo (2)

El Comité Ministerial para Resolver las Disputas de Inversiones

Articulo (85)

Se establecera un comité ministerial titulado "Comité Ministerial de
Resolucidn de Disputas sobre Inversiones" para examinar las solicitudes,
guejas o controversias que se presenten o remitan, que surgiran entre
los inversionistas y el Estado o cuando uno de los drganos, autoridades o
empresas del Estado son parte de ello

El Comité estara formado por un decreto emitido por el Primer Ministro.
Uno de los diputados del Presidente del Consejo de Estado de Egipto
sera miembro del Comité y sera seleccionado por el Consejo de Asuntos
Administrativos en el Consejo de Estado de Egipto. Las decisiones del
Comité seran aprobadas por el Consejo de Ministros. Los ministros que
actian como miembros del Comité pueden delegar representantes
cuando sea necesario para asistir a las reuniones del Comité y votar sus
decisiones.

El Comité dispondra de una secretaria técnica cuya composicion y
sistema de trabajo se determinara mediante una decisién emitida por el
Ministro competente.

Articulo 86

La reunidn del Comité sdélo serd valida si cuenta con su Presidente y al
menos el 50% de sus miembros principales. EIl Comité emitira sus
decisiones por mayoria de los votos de los asistentes. En caso de
paridad, el Presidente tendrd voto de calidad.



La autoridad administrativa competente presentara las memorias
explicativas y los documentos requeridos a peticién. Si dicha autoridad
administrativa competente es miembro del Comité, no tendrd derecho
de voto en las deliberaciones sobre el tema conexo.

El Comité resolverd las cuestiones planteadas por una decision
justificada en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de cierre de
audiencias y presentaciones.

Articulo (87)

Sin perjuicio del derecho del Inversor a recurrir al Poder Judicial, las
decisiones del Comité, una vez aprobadas por el Consejo de Ministros,
seran ejecutivas y vinculantes para las autoridades administrativas
competentes y tendran el poder ejecutivo. El incumplimiento de las
decisiones del Comité hara que se apliquen las disposiciones del articulo
123 del Cddigo Penal y la sancidn prevista en el mismo. La presentacion
de las quejas contra la decisidon del Comité no suspendera su ejecucion.

Capitulo (3)
El Comité Ministerial de la Resolucion de
Disputas de Contratos de Inversion
Articulo (88)

En el Consejo de Ministros se establecera un comité ministerial titulado
"Comité Ministerial de Resolucion de Controversias sobre Contratos de
Inversion" para resolver los litigios derivados de los contratos de
inversion en los que el Estado, o uno de sus drganos, autoridades o
empresas sea parte.

Este Comité estara formado por un decreto emitido por el Primer
Ministro. Uno de los diputados del Presidente del Consejo de Estado de
Egipto serd miembro del Comité y sera seleccionado por el Consejo de
Asuntos Administrativos en el Consejo de Estado de Egipto. Las



decisiones del Comité serdn aprobadas por el Consejo de Ministros. La
asistencia a los periodos de sesiones del Comité no podra ser delegada.

La reunién del Comité sélo sera valida si cuenta con su Presidente y el
50% de sus miembros. El Comité emitira sus decisiones por mayoria de
votos. En caso de paridad, el Presidente tendra voto de calidad.

El Comité dispondra de una secretaria técnica, cuya composicién vy
sistema de trabajo seran determinados por un decreto emitido por el
Primer Ministro.

Articulo (89)

El Comité examinara y explorara las diferencias que surjan entre las
partes en los contratos de inversion. A tal fin, y con el consentimiento de
las partes contratantes, podra realizar la liquidacion necesaria para
hacer frente al desequilibrio de dichos contratos y prorrogar los plazos,
periodos o periodos de gracia previstos en dichos contratos.

Siempre que sea necesario, el Comité volverda a programar las cuotas
financieras o rectificara los procedimientos que preceden a la
celebracion de los contratos, de manera que logre el equilibrio
contractual en la medida de lo posible y garantice una situacion
econdmica Optima para la preservacion de los fondos publicos y los
derechos del inversionista en vista de las condiciones de cada caso.

El Comité presentarda al Consejo de Ministros un informe de sus
conclusiones sobre el acuerdo, que indicara todos los elementos del
acuerdo. Una vez aprobada por el Consejo de Ministros, dicha
liguidacion sera ejecutiva y vinculante para las autoridades
administrativas competentes y tendra el poder ejecutivo.

Capitulo (4)
Los Medios de Soluciéon de Controversias Amistosas y
el Centro de Arbitraje y Mediacion

Articulo (90)



Los litigios relativos a la ejecucién de las disposiciones de esta Ley
podran resolverse de acuerdo con lo acordado con el Inversionista o
conforme a lo dispuesto en la Ley de Arbitraje en Materia Civil y
Comercial promulgada por la Ley N ° 27 de 1994.

En cualquier momento de la disputa, ambas partes pueden acordar
llevar a cabo todo tipo de arreglo conforme a las reglas aplicables de
solucion de controversias, incluyendo el arbitraje ad hoc o el arbitraje
institucional.

Articulo (91)

Se establecera un centro independiente de arbitraje y mediacién
titulado "EI Centro Egipcio de Arbitraje y Mediacion", que tendra
personalidad juridica y tendra su sede en El Cairo.

El Centro procurara resolver los litigios sobre inversiones que puedan
surgir entre los inversores o entre los inversionistas y el Estado o uno de
los organismos publicos o privados del Estado, en caso de que acuerden
en cualquier momento resolver la controversia mediante arbitraje de
mediacion antes de esta fecha Centro, con sujecion a las disposiciones
de las leyes de Egipto que regulan el arbitraje y la solucién de
controversias.

La direcciéon del Centro sera asumida por un Consejo de Administracion
compuesto por 5 miembros con experiencia, especializacion,
competencia y buena reputacion, que seran nombrados por decreto del
Primer Ministro.

El mandato del Consejo de Administracién sera de 5 aios renovables por
un periodo. Ningun miembro de la Junta podra ser removido durante
este periodo, excepto si se vuelve médicamente inelegible para
desempeiar sus funciones, desacreditado o descrédito, o incurriera en
incumplimiento material de sus obligaciones de acuerdo con los
Estatutos del Centro.

Los miembros de la Junta Directiva, incluido su Presidente, serdn
elegidos. El Centro tendra un Consejero Delegado cuyo nombramiento y



remuneracion financiera se determinara por decision del Consejo de
Administracion.

El Consejo de Administracion del Centro emitira una decisién de los
Estatutos y del sistema de trabajo del Centro, las normas vy
procedimientos profesionales que regulan el Centro, la consideracion de
los servicios prestados por el Centro vy las listas de arbitros y mediadores
y sus matriculas. Los Estatutos del Centro se publicaran en Al-Waga'i‘a
alMasriya (El Diario Oficial).

Los recursos financieros del Centro consistiran en la consideracion de los
servicios prestados por el Centro, tal como se especifica en sus
Estatutos.

Durante los tres primeros afios a partir de la fecha de entrada en vigor
de la presente Ley, el Centro dispondra de suficientes recursos
financieros del Tesoro Publico del Estado. Aparte de eso, el Centro no
podra obtener ningun fondo del Estado o de cualquiera de sus 6rganos.

Articulo (92)

Sin perjuicio de las disposiciones de la responsabilidad civil, en los casos
en que un delito se cometa en nombre y por cuenta de una persona
juridica privada, el individuo encargado de la gestidon efectiva no estara
sujeto a ninguna sancién a menos que se demuestre que tiene haber
sido consciente del crimen y haber dirigido su voluntad hacia el
compromiso de tal crimen para asegurar un interés para si mismo o para
otros.

En caso de que la responsabilidad de la persona fisica no se establezca
de la manera especificada en el parrafo anterior, la persona juridica sera
sancionada con una multa no inferior a cuatro veces y no superior a diez
veces la multa legalmente establecida por el delito. En caso de
reaparicion del delito, se dictara sentencia rescindiendo la licencia o
disolviendo a la persona juridica, segun sea el caso. La sentencia se
publicara en dos periddicos de gran difusién a expensas de la persona
juridica.

Articulo (93)



Ademas de los casos de flagrante delito, una peticidn para iniciar el
proceso penal por los delitos previstos en la Ley de Aduanas promulgada
por la Ley No. 66 de 1963, la Ley del Impuesto sobre la Renta
promulgada por la Ley N ° 91 de 2005 y el Valor -Adicién de la Ley del
Impuesto promulgada por la Ley N ° 76 de 2016, se interpondra al
solicitar al Ministro competente si la persona acusada de cometer el
delito esta afiliada a cualquiera de los proyectos de inversidon sujetos a
las disposiciones de esta Ley.

El Ministro competente debera expresar su opinion a este respecto
dentro de los 7 dias siguientes a la fecha de recepcidon de la carta de
investigacién; de lo contrario, el procedimiento podra iniciarse de
conformidad con las normas establecidas en dichas leyes.

Articulo (94)

Con sujeciéon a lo dispuesto en el articulo (131) de la Ley del Banco
Central, del Sector Bancario y del Sistema Monetario promulgada por la
Ley N ° 88 de 2003 y el articulo 16 de la Ley N ° 10 de 2009 reguladora
del Control de la No- El Banco no podra iniciar procedimientos penales o
acciones de investigacion en los delitos previstos en la Seccion 4 del
Libro Il del Cédigo Penal, salvo que reciba la opinion del Ministro
Competente en la forma prevista en el Articulo( 93 ) de esta Ley y bajo
las mismas reglas.



